
KOMISIJAS ĪSTENOŠANAS REGULA (ES) Nr. 577/2011 

(2011. gada 16. jūnijs), 

ar ko 149. reizi groza Padomes Regulu (EK) Nr. 881/2002, ar kuru paredz īpašus ierobežojošus 
pasākumus, kas vērsti pret konkrētām personām un organizācijām, kas saistītas ar Osamu Bin 

Ladenu, Al-Qaida tīklu un Taliban 

EIROPAS KOMISIJA, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību, 

ņemot vērā Padomes 2002. gada 27. maija Regulu (EK) Nr. 
881/2002, ar kuru paredz īpašus ierobežojošus pasākumus, 
kas vērsti pret konkrētām personām un organizācijām, kas sais­
tītas ar Osamu Bin Ladenu, Al-Qaida tīklu un Taliban, un ar 
kuru atceļ Padomes Regulu (EK) Nr. 467/2001, ar ko aizliedz 
eksportēt noteiktas preces un pakalpojumus uz Afganistānu, 
pastiprina lidojumu aizliegumu un attiecina uz Afganistānas 
Taliban līdzekļu un citu finanšu resursu iesaldēšanu ( 1 ), un jo 
īpaši tās 7. panta 1. punkta a) apakšpunktu un 7.a panta 
5.punktu, 

tā kā: 

(1) Regulas (EK) Nr. 881/2002 I pielikumā uzskaitītas 
personas, grupas un organizācijas, uz kurām saskaņā ar 
minēto regulu attiecas līdzekļu un saimniecisko resursu 
iesaldēšana. 

(2) Apvienoto Nāciju Organizācijas Drošības padomes Sank­
ciju komiteja 2011. gada 26. maijā nolēma svītrot divas 
fiziskās personas no to personu, grupu un organizāciju 
saraksta, uz kurām jāattiecina līdzekļu un saimniecisko 
resursu iesaldēšana, un 12. maijā grozīja 70 ierakstus 
šajā sarakstā. 

(3) Turklāt papildu svītrojums būtu jāveic pēc Sankciju 
komitejas 2011. gada 20. aprīļa lēmuma grozīt trīs ierak­
stus to personu, grupu un organizāciju sarakstā, uz 
kurām jāattiecina līdzekļu un saimniecisko resursu iesal­
dēšana. Komisija pieņēma Regulu (ES) Nr. 480/2011 ( 2 ), 
lai stātos spēkā Sankciju komitejas 2011. gada 20. aprīļa 
lēmums. Tomēr ieraksta “Benevolence International Foun­
dation” grozījums būtu jāpapildina, no Regulas (EK) Nr. 
881/2002 I pielikuma svītrojot atsevišķu ierakstu “Stich­
ting Benevolence International Nederland”. 

(4) Tāpēc attiecīgi būtu jāatjaunina Regulas (EK) Nr. 
881/2002 I pielikums, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 

1. pants 

Regulas (EK) Nr. 881/2002 I pielikumu groza saskaņā ar šīs 
regulas pielikumu. 

2. pants 

Šī regula stājas spēkā nākamajā dienā pēc tās publicēšanas 
Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī. 

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 2011. gada 16. jūnijā 

Komisijas 
un tās priekšsēdētāja vārdā – 

Ārpolitikas instrumentu dienesta vadītājs
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( 1 ) OV L 139, 29.5.2002., 9. lpp. ( 2 ) OV L 132, 19.5.2011., 6. lpp.



PIELIKUMS 

Regulas (EK) Nr. 881/2002 I pielikumu groza šādi. 

(1) Sadaļā „Juridiskās personas, grupas un organizācijas” svītro šādu ierakstu: 

(a) „Stichting Benevolence International Nederland (arī Benevolence International Nederland, arī BIN), Raderborg 14B, 6228 
CV Maastricht, Netherlands. Tirdzniecības kameras reģistrācijas numurs: 14063277.” 

(2) Sadaļā „Fiziskās personas” svītro šādus ierakstus: 

(a) „Ahmad Fadil Nazal Al-Khalayleh (alias a) Abu Musab Al-Zarqawi; b) Muhannad; c) Al-Muhajer; d) Garib; e) Abou 
Musaab El Zarquawi; f) Ahmed Fad Al Nazzar Khalaylah Said; g) Al Zarqawi Abu Musa'ab; h) Al Zarqawi Abu Musab; 
i) Al Zarqawi Ahmed Fad Al Nazzar Khalaylah Said Abu Musab; j) Alkhalayleh Ahmed; k) Azzarkaoui Abou Moussab; 
l) El Zarquawi Abu Musaab; m) Zarkaoui Abou Moussaab; n) Abu Ahmad; o) Abu Ibrahim). Dzimšanas datums: a) 
30.10.1966.; b) 20.10.1966. Dzimšanas vieta: a) Al-Zarqaa, Jordānija; b) Al Zarqa, Jordānija; c) Al Zarquaa, 
Jordānija. Pases nr.: a) Z 264958 (Jordānijas pase izdota 4.4.1999., Al Zarqaa, Jordānijā); b) 1433038 (Jordānijas 
personas apliecība izdota 4.4.1999. Al Zarqaa, Jordānijā). Papildu informācija: saskaņā ar pieejamo informāciju 
miris 2006. gada jūnijā.” 

(b) „Mohamed Moumou (alias a) Mohamed Mumu, b) Abu Shrayda, c) Abu Amina, d) Abu Abdallah, e) Abou Abder­
rahman, f) Abu Qaswarah, g) Abu Sara). Adrese: a) Storvretsvagen 92, 7 TR. C/O Drioua, 142 31 Skogas, Sweden, b) 
Jungfruns Gata 413; Postal address Box 3027, 13603 Haninge, Sweden; c) Dobelnsgatan 97, 7 TR C/O Lamrabet, 113 
52 Stockholm, Sweden; d) Trodheimsgatan 6, 164 32 Kista, Sweden. Dzimšanas datums: a) 30.7.1965., b) 
30.9.1965. Dzimšanas vieta: Fez, Maroka. Valstspiederība: a) Marokas, b) Zviedrijas. Pases Nr.: 9817619 (Zvie­
drijas pase, derīga līdz 14.12.2009.). Papildu informācija: saskaņā ar pieejamo informāciju miris Irākas ziemeļos 
2008. gada oktobrī. 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 7.12.2006.” 

(3) Ierakstu „Sa’d Abdullah Hussein Al-Sharif. Dzimšanas datums: (a) 1969., (b) 1963., (c) 11.2.1964. Dzimšanas vieta: 
Al-Medinah, Saūda Arābija. Pilsonība: Saūda Arābijas. Pases Nr.: (a) B 960789, (b) E 649385 (izdota 8.9.2006., 
derīga līdz 17.7.2011.). Papildu informācija: Osamas Bin Ladena svainis un tuvs līdzgaitnieks; tiek uzskatīts par 
Osamas Bin Ladena finanšu organizācijas vadītāju.” sadaļā „Fiziskās personas” aizstāj ar šādu ierakstu: 

„Sa’d Abdullah Hussein Al-Sharif (alias Sa’d al-Sharif). Dzimšanas datums: 11.2.1964. Dzimšanas vieta: Al-Medinah, 
Saūda Arābija. Valstspiederība: Saūda Arābijas. Pases Nr.: a) B 960789, b) E 649385 (izdota 8.9.2006., derīga līdz 
17.7.2011.). Papildu informācija: Osamas Bin Ladena svainis un tuvs līdzgaitnieks; tiek uzskatīts par Osamas Bin 
Ladena finanšu organizācijas vadītāju. 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 25.1.2001.” 

(4) Ierakstu „Sobhi Abd Al Aziz Mohamed El Gohary Abu Sinna (alias a) Mohamed Atef, b) Sheik Taysir Abdullah, c) Abu 
Hafs Al Masri, d) Abu Hafs Al Masri El Khabir, e) Taysir). Dzimšanas datums: 17.1.1958. Dzimšanas vieta: El Behira, 
Ēģipte. Valstspiederība: tiek uzskatīts par Ēģiptes valstspiederīgo. Papildu informācija: saskaņā ar pieejamo informā­
ciju miris Afganistānā 2001. gada novembrī. 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 
25.1.2001.” sadaļā „Fiziskās personas” aizstāj ar šādu ierakstu: 

„Sobhi Abdel Aziz Mohamed El Gohary Abu Sinna (alias a) Sobhi Abdel Aziz Mohamed Gohary Abou Senah, b) 
Mohamed Atef, c) Sheik Taysir Abdullah, d) Abu Hafs Al Masri, e) Abu Hafs Al Masri El Khabir, f) Taysir). Dzimšanas 
datums: 17.1.1958. Dzimšanas vieta: El Behira, Ēģipte. Valstspiederība: Ēģiptes. Papildu informācija: saņemts apstip­
rinājums, ka miris Pakistānā 2001. gadā. 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 
25.1.2001.” 

(5) Ierakstu „Mustapha Ahmed Mohamed Osman Abu El Yazeed (alias a) Mustapha Mohamed Ahmed, b) Shaykh Sai’id). 
Dzimšanas datums: 27.2.1955. Dzimšanas vieta: El Sharkiya, Egypt” sadaļā „Fiziskās personas” aizstāj ar šādu 
ierakstu: 

„Mustapha Ahmed Mohamed Osman Abu El Yazeed (alias a) Mustapha Mohamed Ahmed, b) Shaykh Sai’id). Dzimšanas 
datums: 27.2.1955. Dzimšanas vieta: El Sharkiya, Ēģipte. Valstspiederība: Ēģiptes. Papildu informācija: saņemts 
apstiprinājums, ka miris Afganistānā 2010. gada maijā. 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas 
datums: 6.10.2001.”
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(6) Ierakstu „Tariq Anwar El Sayed Ahmed (alias a) Hamdi Ahmad Farag, b) Amr Al-Fatih Fathi). Dzimšanas datums: 
15.3.1963. Dzimšanas vieta: Aleksandrija, Ēģipte. Papildu informācija: saskaņā ar pieejamo informāciju miris 2001. 
gada oktobrī.” sadaļā „Fiziskās personas” aizstāj ar šādu ierakstu: 

„Tariq Anwar El Sayed Ahmed (alias a) Hamdi Ahmad Farag, b) Amr Al-Fatih Fathi, c) Tarek Anwar El Sayed Ahmad). 
Dzimšanas datums: 15.3.1963. Dzimšanas vieta: Aleksandrija, Ēģipte. Valstspiederība: Ēģiptes. Papildu informācija: 
saskaņā ar pieejamo informāciju miris 2001. gada oktobrī. 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas 
datums: 6.10.2001.” 

(7) Ierakstu „Nasr Fahmi Nasr Hasannein (alias: a) Muhammad Salah, b) Naser Fahmi Naser Hussein). Dzimšanas datums: 
30.10.1962. Dzimšanas vieta: Kaira, Ēģipte” sadaļā „Fiziskās personas” aizstāj ar šādu ierakstu: 

„Nasr Fahmi Nasr Hassannein (alias a) Muhammad Salah, b) Naser Fahmi Naser Hussein). Dzimšanas datums: 
30.10.1962. Dzimšanas vieta: Kaira, Ēģipte. Valstspiederība: Ēģiptes. Papildu informācija: saskaņā ar pieejamo infor­
māciju miris. 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 6.10.2001.” 

(8) Ierakstu „Muhsin Moussa Matwalli Atwah Dewedar (alias a) Al-Muhajir, Abdul Rahman, b) Al-Namer, Mohammed 
K.A., c) Abdel Rahman, d) Abdul Rahman). Dzimšanas datums: 19.6.1964. Dzimšanas vieta: Dakahliya, Ēģipte. 
Valstspiederība: Ēģiptes. Papildu informācija: saskaņā ar pieejamo informāciju miris 2006. gada aprīlī.” sadaļā 
„Fiziskās personas” aizstāj ar šādu ierakstu: 

„Muhsin Moussa Matwalli Atwah Dewedar (alias a) Al-Muhajir, Abdul Rahman, b) Al-Namer, Mohammed K.A., c) 
Mohsen Moussa Metwaly Atwa Dwedar, d) Abdel Rahman, e) Abdul Rahman). Dzimšanas datums: 19.6.1964. Dzim­ 
šanas vieta: Dakahliya, Ēģipte. Valstspiederība: Ēģiptes. Papildu informācija: saņemts apstiprinājums, ka miris Pakis­
tānā 2006. gada aprīlī. 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 17.10.2001.” 

(9) Ierakstu „Ri'ad (Raed) Muhammad Hasan MUHAMMAD HIJAZI (arī a) Hijazi, Raed M. b) Al-Hawen, Abu-Ahmad c) 
Al-Shahid, Abu-Ahmad d) Al-Maghribi, Rashid (pēc Marokas dokumentiem) e) Al-Amriki, Abu-Ahmad (pēc ASV doku­
mentiem)); dzimis 1968. gada 30. decembrī dzimšanas vieta: Kalifornija, Amerikas Savienotās Valstis pilsonība: 
Jordānijas pilsonis; valsts identifikācijas numurs: Sociālās apdrošināšanas numurs: 548-91-5411, personas reģistrā­
cijas numurs 9681029476; cita informācija: dzimtā pilsēta Ramla; uzturēšanās vieta Jordānijā – al-Shumaysani 
(Sheisani) (rajons Ammānā), aiz arodbiedrību kompleksa” sadaļā „Fiziskās personas” aizstāj ar šādu ierakstu: 

„Ri'ad Muhammad Hasan Muhammad Hijazi (alias a) Hijazi, Raed M., b) Al-Hawen, Abu-Ahmad, c) Al-Shahid, Abu- 
Ahmad, d) Raed Muhammad Hasan Muhammad Hijazi, e) Al-Maghribi, Rashid (pēc Marokas dokumentiem), f) Al- 
Amriki, Abu-Ahmad (pēc ASV dokumentiem)). Dzimšanas datums: 30.12.1968. Dzimšanas vieta: Kalifornija, 
Amerikas Savienotās Valstis. Valstspiederība: Jordānijas. Valsts identifikācijas Nr.: 9681029476. Papildu informācija: 
a) Amerikas Savienoto Valstu sociālās apdrošināšanas numurs 548-91-5411; b) apcietinājumā Jordānijā 2010. gada 
martā; c) tēva vārds ir Mohammad Hijazi. Mātes vārds ir Sakina. 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais 
paziņošanas datums: 17.10.2001.” 

(10) Ierakstu „Ladehyanoy, Mufti Rashid Ahmad (arī Ludhianvi, Mufti Rashid Ahmad; arī Ahmad, Mufti Rasheed; arī Wade­
hyanoy, Mufti Rashid Ahmad); Karachi, Pakistan” sadaļā „Fiziskās personas” aizstāj ar šādu ierakstu: 

„Mufti Rashid Ahmad Ladehyanoy (alias a) Ludhianvi, Mufti Rashid Ahmad, b) Ahmad, Mufti Rasheed, c) Wadehyanoy, 
Mufti Rashid Ahmad). Valstspiederība: Pakistānas. Papildu informācija: a) Al-Rashid Trust dibinātājs; b) saskaņā ar 
pieejamo informāciju miris Pakistānā 2002. gada 18. februārī. 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais pazi­ 
ņošanas datums: 17.10.2001.” 

(11) Ierakstu „Fazul Abdullah Mohammed (alias a) Abdalla, Fazul; b) Abdallah, Fazul; c) Ali, Fadel Abdallah Mohammed; d) 
Fazul, Abdalla; e) Fazul, Abdallah; f) Fazul, Abdallah Mohammed; g) Fazul, Haroon; h) Fazul, Harun; i) Haroun, Fadhil; j) 
Mohammed, Fazul; k) Mohammed, Fazul Abdilahi; l) Mohammed, Fouad; m) Muhamad, Fadil Abdallah; n) Abdullah Fazhl; 
o) Fazhl Haroun; p) Fazil Haroun; q) Faziul Abdallah; r) Fazul Abdalahi Mohammed; s) Haroun Fazil; t) Harun Fazul; u) 
Khan Fazhl; v) Farun Fahdl; w) Harun Fahdl; x) Abdulah Mohamed Fadl; y) Fadil Abdallah Muhammad; z) Abdallah 
Muhammad Fadhul; aa) Fedel Abdullah Mohammad Fazul; ab) Fadl Allah Abd Allah; ac) Haroon Fadl Abd Allah; ad) 
Mohamed Fadl; ae) Abu Aisha; af) Abu Seif Al Sudani; ag) Haroon; ah) Harun; ai) Abu Luqman; aj) Haroun; ak) Harun Al- 
Qamry; al) Abu Al-Fazul Al-Qamari; am) Haji Kassim Fumu; an) Yacub). Dzimšanas datums: a) 25.8.1972.; b) 
25.12.1974.; c) 25.2.1974.; d) 1976.; e) 1971. gada februāris. Dzimšanas vieta: Moroni, Komoru salas. Valstspie­
derība: a) Komoru salu; b) Kenijas. Papildu informācija: a) ziņots par darbību dienvidu Somālijā kopš 2007. gada

LV 17.6.2011. Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis L 159/71



novembra; b) ziņots par to, ka viņam ir Kenijas un Komoru salu pases; c) tiek uzskatīts, ka viņš bijis iesaistīts 
uzbrukumos Amerikas Savienoto Valstu vēstniecībām Nairobi un Daresalamā 1998. gada augustā, kā arī nākamajos 
uzbrukumos Kenijā 2002. gadā; d) saskaņā ar pieejamām ziņām ir veicis plastisko operāciju.” sadaļā „Fiziskās 
personas” aizstāj ar šādu ierakstu: 

„Fazul Abdullah Mohammed (alias a) Abdalla, Fazul, b) Abdallah, Fazul, c) Ali, Fadel Abdallah Mohammed, d) Fazul, 
Abdalla, e) Fazul, Abdallah, f) Fazul, Abdallah Mohammed, g) Fazul, Haroon, h) Fazul, Harun, i) Haroun, Fadhil, j) 
Mohammed, Fazul, k) Mohammed, Fazul Abdilahi, l) Mohammed, Fouad, m) Muhamad, Fadil Abdallah, n) Abdullah 
Fazhl, o) Fazhl Haroun, p) Fazil Haroun, q) Faziul Abdallah, r) Fazul Abdalahi Mohammed, s) Haroun Fazil, t) Harun 
Fazul, u) Khan Fazhl, v) Farun Fahdl, w) Harun Fahdl, x) Abdulah Mohamed Fadl, y) Fadil Abdallah Muhammad, z) 
Abdallah Muhammad Fadhul, aa) Fedel Abdullah Mohammad Fazul, ab) Fadl Allah Abd Allah, ac) Haroon Fadl Abd Allah, 
ad) Mohamed Fadl, ae) Abu Aisha, af) Abu Seif Al Sudani, ag) Haroon, ah) Harun, ai) Abu Luqman, aj) Haroun, ak) Harun 
Al-Qamry, al) Abu Al-Fazul Al-Qamari, am) Haji Kassim Fumu, an) Yacub). Adrese: Kenija. Dzimšanas datums: a) 
25.8.1972., b) 25.12.1974., c) 25.2.1974., d) 1976., e) 1971. gada februāris. Dzimšanas vieta: Moroni, Komoru 
salas. Valstspiederība: Komoru salu. Papildu informācija: a) ziņots par darbību dienvidu Somālijā kopš 2007. gada 
novembra; b) Al-Qaida augstākā līmeņa darbonis, kas atbildīgs par Al-Qaida Austrumāfrikā kopš 2009. gada; c) 
ziņots par to, ka viņam ir vairākas viltotas Kenijas un Komoru salu pases; d) tiek uzskatīts, ka viņš bijis iesaistīts 
uzbrukumos Amerikas Savienoto Valstu vēstniecībām Nairobi un Daresalamā 1998. gada augustā, kā arī nākamajos 
uzbrukumos Kenijā 2002. gadā; e) saskaņā ar pieejamām ziņām ir veicis plastisko operāciju. 2.a panta 4. punkta b) 
apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 17.10.2001.” 

(12) Sadaļā “Fiziskās personas” ierakstu “Fahid Mohammed Ally Msalam (alias a) Fahid Mohammed Ally, b) Fahad Ally 
Msalam, c) Fahid Mohammed Ali Msalam, d) Mohammed Ally Msalam, e) Fahid Mohammed Ali Musalaam, f) Fahid 
Muhamad Ali Salem, g) Fahid Mohammed Aly, h) Ahmed Fahad, i) Ali Fahid Mohammed, j) Fahad Mohammad Ally, k) 
Fahad Mohammed Ally, l) Fahid Mohamed Ally, m) Msalam Fahad Mohammed Ally, n) Msalam Fahid Mohammad Ally, o) 
Msalam Fahid Mohammed Ali, p) Msalm Fahid Mohammed Ally, q) Usama Al-Kini, r) Mohammed Ally Mohammed, s) Ally 
Fahid M). Adrese: Mombasa, Kenija. Dzimšanas datums: 19.2.1976. Dzimšanas vieta: Mombasa, Kenija. Valstspiede­
rība: Kenijas. Pases Nr. a) A260592 (Kenijas pase), b) A056086 (Kenijas pase), c) A435712 (Kenijas pase), d) 
A324812 (Kenijas pase), e) 356095 (Kenijas pase). Valsts identifikācijas nr.: 12771069 (Kenijas personas apliecība). 
Papildu informācija: saņemts apstiprinājums, ka miris 2009. gada 1. janvārī. Regulas 2.a panta 4. punkta b) 
apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 17.10.2001.” sadaļā “Fiziskās personas” aizstāj ar šādu ierakstu: 

“Fahid Mohammed Ally Msalaam (alias a) Fahid Mohammed Ally, b) Fahad Ally Msalam, c) Fahid Mohammed Ali 
Msalam, d) Mohammed Ally Msalam, e) Fahid Mohammed Ali Musalaam, f) Fahid Muhamad Ali Salem, g) Fahid 
Mohammed Aly, h) Ahmed Fahad, i) Ali Fahid Mohammed, j) Fahad Mohammad Ally, k) Fahad Mohammed Ally, l) 
Fahid Mohamed Ally, m) Msalam Fahad Mohammed Ally, n) Msalam Fahid Mohammad Ally, o) Msalam Fahid Mohammed 
Ali, p) Msalm Fahid Mohammed Ally, q) Usama Al-Kini, r) Mohammed Ally Mohammed, s) Ally Fahid M). Dzimšanas 
datums: 9.4.1976. Dzimšanas vieta: Mombasa, Kenija. Valstspiederība: Kenijas. Pases Nr. a) A260592 (Kenijas pase), 
b) A056086 (Kenijas pase), c) A435712 (Kenijas pase), d) A324812 (Kenijas pase), e) 356095 (Kenijas pase). Valsts 
identifikācijas nr.: 12771069 (Kenijas personas apliecība). Papildu informācija: a) tēva vārds ir Mohamed Ally; b) 
mātes vārds ir Fauzia Mbarak; c) saņemts apstiprinājums, ka miris Pakistānā 2009. gada 1. janvārī. Regulas 2.a panta 
4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 17.10.2001.” 

(13) Sadaļā “Fiziskās personas” ierakstu “Sheikh Ahmed Salim Swedan (alias a) Ahmed Ally, b) Sheikh Ahmad Salem Suweidan, 
c) Sheikh Swedan, d) Sheikh Ahmed Salem Swedan, e) Ally Ahmad, f) Muhamed Sultan, g) Sheik Ahmed Salim Sweden, h) 
Sleyum Salum, i) Sheikh Ahmed Salam, j) Ahmed The Tall, k) Bahamad, l) Sheik Bahamad, m) Sheikh Bahamadi, n) Sheikh 
Bahamad). Tituls: šeihs. Dzimšanas datums: a) 9.4.1969., b) 9.4.1960., c) 4.9.1969. Dzimšanas vieta: Mombasa, 
Kenija. Valstspiederība: Kenijas. Pases Nr. A163012 (Kenijas pase). Valsts identifikācijas nr.: 8534714 (Kenijas 
personas apliecība, izdota 14.11.1996.). Papildu informācija: saņemts apstiprinājums, ka miris 2009. gada 1. janvārī. 
Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 17.10.2001.” sadaļā “Fiziskās personas” 
aizstāj ar šādu ierakstu: 

“Sheikh Ahmed Salim Swedan (alias a) Ahmed Ally, b) Sheikh Ahmad Salem Suweidan, c) Sheikh Swedan, d) Sheikh Ahmed 
Salem Swedan, e) Ally Ahmad, f) Muhamed Sultan, g) Sheik Ahmed Salim Sweden, h) Sleyum Salum, i) Sheikh Ahmed 
Salam, j) Ahmed The Tall, k) Bahamad, l) Sheik Bahamad, m) Sheikh Bahamadi, n) Sheikh Bahamad). Tituls: šeihs. 
Dzimšanas datums: 9.4.1960. Dzimšanas vieta: Mombasa, Kenija. Valstspiederība: Kenijas. Pases Nr. A163012 
(Kenijas pase). Valsts identifikācijas nr.: 8534714 (Kenijas personas apliecība, izdota 14.11.1996.). Papildu informā­
cija: saņemts apstiprinājums, ka miris Pakistānā 2009. gada 1. janvārī. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā 
minētais paziņošanas datums: 17.10.2001.“ 

(14) Sadaļā “Fiziskās personas” ierakstu “Yuldashev, Tohir (arī Yuldashev, Takhir), Uzbekistan” aizstāj ar šādu:
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“Tohir Abdulkhalilovich Yuldashev (alias a) Юлдашев Тахир Абдулхалилович b) Yuldashev, Takhir). Dzimšanas datums: 
1967. Dzimšanas vieta: Namangan, Uzbekistāna. Valstspiederība: Uzbekistānas. Papildu informācija: a) Islamic Move­
ment of Uzbekistan bijušais līderis; b) saņemts apstiprinājums, ka miris Pakistānā 2009. gada augustā. Regulas 2.a 
panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 17.10.2001.” 

(15) Sadaļā “Fiziskās personas” ierakstu “Ali, Abbas Abdi, Mogadishu, Somalia” aizstāj ar šādu: 

“Abbas Abdi Ali (alias Ali, Abbas Abdi). Papildu informācija: a) saistīts ar Ali Nur Jim’ale; b) saskaņā ar pieejamo 
informāciju miris 2004. gadā. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 
9.11.2001.” 

(16) Ierakstu “Ali Ahmed Nur Jim’ale (alias a) Ahmed Ali Jimale, b) Ahmad Nur Ali Jim’ale, c) Ahmed Nur Jumale, d) Ahmed 
Ali Jumali, e) Ahmed Ali Jumale, f) Sheikh Ahmed Jimale). Tituls: šeihs. Adrese: a) Box 3312, Dubai, United Arab 
Emirates, b) P.O. Box 3313, Dubai, United Arab Emirates (iepriekšējā adrese); c) Djibouti, Republic of Djibouti. Dzimšanas 
datums: 1954. Dzimšanas vieta: Eilbur, Somālija. Valstspiederība: a) Somālijas, b) Džibutijas rezidents. Pases Nr.: 
A0181988 (Somālijas Demokrātiskās Republikas pase, izdota 1.10.2001. Dubaijā, Apvienotajos Arābu Emirātos, un 
atjaunota 24.1.2008. Džibutijā, derīga līdz 22.1.2011.). Papildu informācija: a) pašlaik atrodas Mogadišu, Somālijā; 
b) nodarbošanās: grāmatvedis un uzņēmējs; c) tēva vārds ir Ali Jumale, mātes vārds ir Enab Raghe; d) saskaņā ar 
pieejamo informāciju viņa īpašumā vai kontrolē ir Al Baraka Exchange L.L.C., Barakaat Telecommunications Co. Somalia 
Ltd., Barakaat Bank of Somalia un Barako Trading Company, LLC. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais 
paziņošanas datums: 9.11.2001.” sadaļā “Fiziskās personas” aizstāj ar šādu ierakstu: 

“Ali Ahmed Nur Jim'ale (alias a) Ahmed Ali Jimale, b) Ahmad Nur Ali Jim'ale, c) Ahmed Nur Jumale, d) Ahmed Ali Jumali, 
e) Ahmed Ali Jumale, f) Sheikh Ahmed Jimale, g) Ahmad Ali Jimale h) Shaykh Ahmed Nur Jimale). Tituls: šeihs. Adrese: 
Djibouti, Republic of Djibouti (kopš 2007. gada maija). Dzimšanas datums: 1954. Dzimšanas vieta: Somālija. Valst­
spiederība: Somālijas. Pases Nr.: A0181988 (Somālijas Demokrātiskās Republikas pase, izdota 1.10.2001. Dubaijā, 
Apvienotajos Arābu Emirātos, un atjaunota 24.1.2008. Džibutijā, derīga līdz 22.1.2011.). Papildu informācija: a) 
nodarbošanās: grāmatvedis un uzņēmējs; b) tēva vārds ir Ali Jumale, mātes vārds ir Enab Raghe; c) Barakaat uzņē­
mumu tīkla, tostarp Barakaat uzņēmumu grupas, dibinātājs. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais 
paziņošanas datums: 9.11.2001.” 

(17) Ierakstu “Hassan Dahir Aweys (alias a) Ali, Sheikh Hassan Dahir Aweys, b) Awes, Shaykh Hassan Dahir, c) Hassen Dahir 
Aweyes, d) Ahmed Dahir Aweys, e) Mohammed Hassan Ibrahim, f) Aweys Hassan Dahir, g) Hassan Tahir Oais, h) Hassan 
Tahir Uways, i) Hassan Dahir Awes, j) Sheikh Aweys, k) Sheikh Hassan, l) Sheikh Hassan Dahir Aweys). Tituls: a) šeihs, b) 
pulkvedis. Dzimšanas datums: 1935. Valstspiederība: Somālijas. Papildu informācija: a) ziņots, ka kopš 2007. gada 
12. novembra atrodas Eritrejā; b) izcelsme: no Hawiya, Habergdir, Ayr klana; c) Al-Itihaad Al-Islamiya (AIAI) galvenais 
vadītājs; d) uz viņu attiecas pasākumi, kas noteikti Regulā (ES) Nr. 356/2010 attiecībā uz Somāliju. Regulas 2.a panta 
4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 9.11.2001.” sadaļā “Fiziskās personas” aizstāj ar šādu 
ierakstu: 

“Hassan Dahir Aweys (alias a) Ali, Sheikh Hassan Dahir Aweys, b) Awes, Shaykh Hassan Dahir, c) Hassen Dahir Aweyes, 
d) Ahmed Dahir Aweys, e) Mohammed Hassan Ibrahim, f) Aweys Hassan Dahir, g) Hassan Tahir Oais, h) Hassan Tahir 
Uways, i) Hassan Dahir Awes, j) Sheikh Aweys, k) Sheikh Hassan, l) Sheikh Hassan Dahir Aweys). Tituls: a) šeihs, b) 
pulkvedis. Adrese: Somalia. Dzimšanas datums: 1935. Dzimšanas vieta: Somālija. Valstspiederība: Somālijas. Papildu 
informācija: a) ziņots, ka kopš 2007. gada novembra atrodas Eritrejā; b) izcelsme: no Hawiya, Habergdir, Ayr klana; c) 
Al-Itihaad Al-Islamiya (AIAI) un Hizbul Islam galvenais vadītājs Somālijā; d) kopš 2010. gada 12. aprīļa uz viņu arī 
attiecas pasākumi, kas noteikti Regulā (ES) Nr. 356/2010 attiecībā uz Somāliju un Eritreju. Regulas 2.a panta 4. 
punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 9.11.2001.” 

(18) Ierakstu “Kahie, Abdullahi Hussein, Bakara Market, Dar Salaam Buildings, Mogadishu, Somalia.” sadaļā “Fiziskās personas” 
aizstāj ar šādu: 

“Abdullahi Hussein Kahie. Adrese: 26 Urtegata Street, Oslo 0187 Norway. Dzimšanas datums: 22.9.1959. Dzimšanas 
vieta: Mogadiša, Somālija. Valstspiederība: Norvēģijas. Pases Nr. a) 26941812 (Norvēģijas pase, izdota 23.11.2008., 
b) 27781924 (Norvēģijas pase, izdota 11.5.2010., derīga līdz 11.5.2020. Valsts identifikācijas Nr.: 22095919778. 
Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 9.11.2001.”
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(19) Ierakstu “Ibrahim Ali Abu Bakr Tantoush (alias a) Abd al-Muhsin, b) Ibrahim Ali Muhammad Abu Bakr, c) Abdul Rahman, 
d) Abu Anas, e) Al-Libi, e) Ibrahim Abubaker Tantouche, f) Ibrahim Abubaker Tantoush, g) Abd al-Muhsi, h) Abd al- 
Rahman, i) Al-Libi). Adrese: Ganzour Sayad Mehala Al Far district. Dzimšanas datums: 1966. Dzimšanas vieta: al 
Aziziyya, Lībija. Valstspiederība: Lībijas. Pases Nr. 203037 (Lībijas pase, izdota Tripolē). Papildu informācija: a) saistīts 
ar Afghan Support Committee (ASC) un Revival of Islamic Heritage Society (RIHS); b) ģimenes stāvoklis: šķīries (bijusī 
sieva alžīriete Manuba Bukifa)” sadaļā “Fiziskās personas” aizstāj ar šādu: 

“Ibrahim Ali Abu Bakr Tantoush (alias a) Abd al-Muhsin, b) Ibrahim Ali Muhammad Abu Bakr, c) Abdul Rahman, d) Abu 
Anas, e) Ibrahim Abubaker Tantouche, f) Ibrahim Abubaker Tantoush, g) Abd al-Muhsi, h) Abd al-Rahman, i) Al-Libi). 
Adrese: Johannesburg, South Africa. Dzimšanas datums: 1966. Dzimšanas vieta: al Aziziyya, Lībija. Valstspiederība: 
Lībijas. Pases Nr. 203037 (Lībijas pase, izdota Tripolē). Papildu informācija: a) saistīts ar Afghan Support Committee 
(ASC), Revival of Islamic Heritage Society (RIHS) un Libyan Islamic Fighting Group (LIFG). Regulas 2.a panta 4. punkta b) 
apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 11.1.2002.” 

(20) Ierakstu “Abu Bakr Al-Jaziri (alias Yasir Al-Jazari). Valstspiederība: a) Alžīrijas, b) Palestīnas. Adrese: Pešavara, Pakis­
tāna. Papildu informācija: a) saistīts ar Afganistānas Atbalsta komiteju (ASC), b) Al-Qaida veicinātājs un komunikā­
cijas eksperts, c) apcietināts 2003. gada aprīlī.” sadaļā “Fiziskās personas” aizstāj ar šādu: 

“Abu Bakr Al-Jaziri (alias Yasir Al-Jazari). Valstspiederība: a) Alžīrijas, b) Palestīnas. Papildu informācija: a) Afghan 
Support Committee (ASC) finanšu vadītājs, b) Al-Qaida veicinātājs un komunikācijas eksperts, c) domājams, kopš 
2010. gada aprīļa atrodas Alžīrijā. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 
11.1.2002.” 

(21) Ierakstu “Abd El Kader Mahmoud Mohamed El Sayed (alias Es Sayed, Kader). Adrese: Via del Fosso di Centocelle 66, Roma, 
Itālija Dzimšanas datums: 26.12.1962. Dzimšanas vieta: Ēģipte. Papildu informācija: a) Itālijas nodokļu maksātāja 
reģistrācijas numurs: SSYBLK62T26Z336L, b) 2.2.2004. notiesāts uz 8 gadu ieslodzījumu Itālijā, izbēdzis.” sadaļā 
“Fiziskās personas” aizstāj ar šādu: 

“Abd El Kader Mahmoud Mohamed El Sayed (alias a) Es Sayed, Kader, b) Abdel Khader Mahmoud Mohamed el Sayed). 
Dzimšanas datums: 26.12.1962. Dzimšanas vieta: Ēģipte. Valstspiederība: Ēģiptes. Papildu informācija: a) Itālijas 
nodokļu maksātāja reģistrācijas numurs: SSYBLK62T26Z336L, b) domājams, slēpjas no Itālijas iestāžu tiesas. Regulas 
2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 24.4.2002.” 

(22) Ierakstu “Samir Abd El Latif El Sayed Kishk. Dzimšanas datums: 14.5.1955. Dzimšanas vieta: Gharbia, Ēģipte. Papildu 
informācija: notiesāts uz 1 gada un 11 mēnešu ieslodzījumu Itālijā. Deportēts uz Ēģipti 2.7.2003. ”sadaļā “Fiziskās 
personas” aizstāj ar šādu: 

“Samir Abd El Latif El Sayed Kishk (alias Samir Abdellatif el Sayed Keshk). Dzimšanas datums: 14.5.1955. Dzimšanas 
vieta: Gharbia, Ēģipte. Valstspiederība: Ēģiptes. Papildu informācija: 2.7.2003. deportēts no Itālijas uz Ēģipti. Regulas 
2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 3.9.2002.” 

(23) Ierakstu “Habib Ben Ali Ben Said Al-Wadhani. Adrese: Via unica Borighero 1, San Donato M.se (MI), Italy. Dzimšanas 
datums: 1.6.1970. Dzimšanas vieta: Tunisa, Tunisija. Valstspiederība: Tunisijas. Pases Nr. L550681 (Tunisijas pase, 
izdota 23.9.1997., derīga līdz 22.9.2002.). Papildu informācija: Itālijas nodokļu maksātāja reģistrācijas numurs: 
WDDHBB70H10Z352O.” sadaļā “Fiziskās personas” aizstāj ar šādu: 

“Habib Ben Ali Ben Said Al-Wadhani. Dzimšanas datums: 1.6.1970. Dzimšanas vieta: Tunisa, Tunisija. Valstspiede­
rība: Tunisijas. Pases Nr. L550681 (Tunisijas pase, izdota 23.9.1997., derīga līdz 22.9.2002.). Papildu informācija: a) 
Itālijas nodokļu maksātāja reģistrācijas numurs: WDDHBB70H10Z352O; b) Tunisian Combatant Group loceklis; c) 
saskaņā ar pieejamo informāciju miris; d) mātes vārds ir Aisha bint Mohamed. Regulas 2.a panta 4. punkta b) 
apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 3.9.2002.” 

(24) Ierakstu “Mohamad Iqbal Abdurrahman (alias a) Rahman, Mohamad Iqbal; b) A Rahman, Mohamad Iqbal; c) Abu Jibril 
Abdurrahman; d) Fikiruddin Muqti; e) Fihiruddin Muqti, f) “Abu Jibril”). Dzimšanas datums: 17.8.1958. Dzimšanas vieta: 
Tirpas-Selong Village, East Lombok, Indonēzija. Valstspiederība: Indonēzijas. Papildu informācija: saskaņā ar pieejamo 
informāciju 2003. gada decembrī apcietināts Malaizijā.” sadaļā “Fiziskās personas” aizstāj ar šādu:
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“Mohamad Iqbal Abdurrahman (alias a) Rahman, Mohamad Iqbal; b) A Rahman, Mohamad Iqbal; c) Abu Jibril Abdur­
rahman; d) Fikiruddin Muqti; e) Fikiruddin Muqti). Dzimšanas datums: 17.8.1958. Dzimšanas vieta: Tirpas-Selong Village, 
East Lombok, Indonēzija. Valstspiederība: Indonēzijas. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņo­ 
šanas datums: 28.1.2003.” 

(25) Ierakstu “Nurjaman Riduan Isamuddin (alias a) Hambali, b) Nurjaman, c) Isomuddin, Nurjaman Riduan, d) Hambali Bin 
Ending, e) Encep Nurjaman, f) Hambali Ending Hambali, g) Isamuddin Riduan, h) Isamudin Ridwan). Dzimšanas datums: 
4.4.1964. Dzimšanas vieta: Cianjur, Rietumjava, Indonēzija. Valstspiederība: Indonēzijas. Papildu informācija: a) 
dzimis Encep Nurjaman, b) kopš 2007. gada jūlija atrodas apcietinājumā Amerikas Savienotajās Valstīs.” sadaļā 
“Fiziskās personas” aizstāj ar šādu: 

“Nurjaman Riduan Isamuddin (alias a) Hambali, b) Nurjaman, c) Isomuddin, Nurjaman Riduan, d) Hambali Bin Ending, e) 
Encep Nurjaman (vārds dzimšanas brīdī), f) Hambali Ending Hambali, g) Isamuddin Riduan, h) Isamudin Ridwan). 
Dzimšanas datums: 4.4.1964. Dzimšanas vieta: Cianjur, Rietumjava, Indonēzija. Valstspiederība: Indonēzijas. Papildu 
informācija: a) Jemaah Islamiyah galvenais vadītājs, b) Gun Gun Rusman Gunawan brālis, c) kopš 2007. gada jūlija 
atrodas apcietinājumā Amerikas Savienotajās Valstīs. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņo­ 
šanas datums: 28.1.2003.” 

(26) Ierakstu “Hekmatyar, Gulbuddin (alias Gulabudin Hekmatyar, Golboddin Hikmetyar, Gulbuddin Khekmatiyar, Gulbuddin 
Hekmatiar, Gulbuddin Hekhmartyar, Gulbudin Hekmetyar), dzimšanas datums: 1949. gada 1. augusts, dzimšanas 
vieta: Kunduzas province, Afganistāna.” sadaļā “Fiziskās personas” aizstāj ar šādu: 

“Gulbuddin Hekmatyar (alias a) Gulabudin Hekmatyar, b) Golboddin Hikmetyar, c) Gulbuddin Khekmatiyar, d) Gulbuddin 
Hekmatiar, e) Gulbuddin Hekhmartyar, f) Gulbudin Hekmetyar). Dzimšanas datums: 1.8.1949. Dzimšanas vieta: 
Kunduzas province, Afganistāna. Valstspiederība: Afganistānas. Papildu informācija: a) Kharoti cilts pārstāvis; b) 
domājams, ka 2011. gada janvārī atradās Afganistānas/Pakistānas pierobežā; c) tēva vārds ir Ghulam Qader. Regulas 
2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 20.2.2003.” 

(27) Ierakstu “Youssef Ben Abdul Baki Ben Youcef Abdaoui (alias a) Abu Abdullah, b) Abdellah, c) Abdullah, d) Abou Abdullah, 
e) Abdullah Youssef). Adrese: a) via Romagnosi 6, Varēze, Itālija; b) Piazza Giovane Italia 2, Varēze, Itālija; c) Via Torino 
8/B, Cassano Magnago (VA), Itālija; d) Jabal Al-Rayhan, Al-Waslatiyyah, Kairuana, Tunisija. Dzimšanas datums: 
4.9.1966. Dzimšanas vieta: Kairuana, Tunisija. Valstspiederība: Tunisijas. Pases Nr. G025057 (Tunisijas pase, izdota 
23.6.1999., derīga līdz 5.2.2004.). Papildu informācija: a) Itālijas nodokļu maksātāja reģistrācijas numurs: BDA YSF 
66P04 Z352Q; b) nedrīkst ieceļot Šengenas zonā; c) 2009. gada jūnijā uzturējās Itālijā; d) mātes vārds: Fatima 
Abdaoui. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 25.6.2003.” sadaļā “Fiziskās 
personas” aizstāj ar šādu: 

“Youssef Ben Abdul Baki Ben Youcef Abdaoui (alias a) Abu Abdullah, b) Abdellah, c) Abdullah, d) Abou Abdullah, e) 
Abdullah Youssef). Adrese: Via Torino 8/B, Cassano Magnago (VA), Italy. Dzimšanas datums: 4.9.1966. Dzimšanas vieta: 
Kairuana, Tunisija. Valstspiederība: Tunisijas. Pases Nr. G025057 (Tunisijas pase, izdota 23.6.1999., derīga līdz 
5.2.2004.). Valsts identifikācijas Nr.: AO 2879097 (Itālijas personas apliecība, derīga līdz 30.10.2012. Papildu 
informācija: a) Itālijas nodokļu maksātāja reģistrācijas numurs: BDA YSF 66P04 Z352Q; b) nedrīkst ieceļot Šengenas 
zonā; c) mātes vārds ir Fatima Abdaoui; d) organizācijas loceklis, kura darbojas Itālijā un ir saistīta ar Al-Qaida 
organizāciju Islama Magrebas valstīs. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 
25.6.2003.” 

(28) Ierakstu “Mohamed Amine Akli (alias a) Akli Amine Mohamed, b) Killech Shamir, c) Kali Sami, d) Elias). Adrese: nav 
pastāvīgas adreses Itālijā. Dzimšanas vieta: Bordj el Kiffane, Alžīrija. Dzimšanas datums: 30.3.1972. Papildu informā­
cija: 2003. gada janvārī Itālijā piespriests 4 gadu cietumsods.” sadaļā “Fiziskās personas” aizstāj ar šādu: 

“Mohamed Amine Akli (alias a) Akli Amine Mohamed, b) Killech Shamir, c) Kali Sami, d) Elias). Adrese: Alžīrija. 
Dzimšanas vieta: Bordj el Kiffane, Alžīrija. Dzimšanas datums: 30.3.1972. Valstspiederība: Alžīrijas. Papildu informā­
cija: a) tēva vārds ir Lounes; b) mātes vārds ir Kadidja: c) nedrīkst ieceļot Šengenas zonā; d) 2009. gada augustā 
deportēts no Spānijas uz Alžīriju. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 
25.6.2003.”
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(29) Ierakstu “Mehrez Ben Mahmoud Ben Sassi Al-Amdouni (alias a) Fabio Fusco, b) Mohamed Hassan, c) Abu Thale). Adrese: 
nav pastāvīgas adreses Itālijā. Dzimšanas datums: 18.12.1969. Dzimšanas vieta: Asima-Tunisa, Tunisija. Valstspiede­
rība: Tunisijas. Pases Nr. G737411 (Tunisijas pase, izdota 24.10.1990., derīga līdz 20.9.1997.). Papildu informācija: 
saskaņā ar pieejamajām ziņām arestēts Stambulā, Turcijā, un deportēts uz Itāliju. Regulas 2.a panta 4. punkta b) 
apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 25.6.2003.” sadaļā “Fiziskās personas” aizstāj ar šādu: 

“Mehrez Ben Mahmoud Ben Sassi Al-Amdouni (alias a) Fabio Fusco, b) Mohamed Hassan, c) Meherez Hamdouni, d) 
Amdouni Mehrez ben Tah, e) Meherez ben Ahdoud ben Amdouni, f) Abu Thale). Adrese: Itālija. Dzimšanas datums: a) 
18.12.1969., b) 25.5.1968., c) 18.12.1968., d) 14.7.1969. Dzimšanas vieta: a) Asima-Tunisa, Tunisija; b) Neapole, 
Itālija; b) Tunisija; c) Alžīrija. Valstspiederība: Tunisijas. Pases Nr. G737411 (Tunisijas pase, izdota 24.10.1990., 
derīga līdz 20.9.1997.). Papildu informācija: a) tēva vārds ir Mahmoud ben Sasi, b) mātes vārds ir Maryam bint al- 
Tijani, c) nedrīkst ieceļot Šengenas zonā. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 
25.6.2003.” 

(30) Ierakstu “Chiheb Ben Mohamed Ben Mokhtar Al-Ayari (alias Hichem Abu Hchem). Adrese: Via di Saliceto 51/9, Boloņa, 
Itālija. Dzimšanas datums: 19.12.1965. Dzimšanas vieta: Tunisa, Tunisija. Valstspiederība: Tunisijas. Pases Nr. 
L246084 (Tunisijas pase, izdota 10.6.1996., derīga līdz 9.6.2001.). Papildu informācija: izdots Tunisijai 
13.3.2006. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 25.6.2003.” sadaļā “Fiziskās 
personas” aizstāj ar šādu: 

“Chiheb Ben Mohamed Ben Mokhtar Al-Ayari (alias a) Hichem Abu Hchem, b) Ayari Chihbe, c) Ayari Chied, d) Adam 
Hussainy, e) Hichem, f) Abu Hichem, g) Moktar). Adrese: Via Bardo, Tunis, Tunisia. Dzimšanas datums: 19.12.1965. 
Dzimšanas vieta: a) Tunisa, Tunisija; b) Grieķija. Valstspiederība: Tunisijas. Pases Nr. Pases Nr. L246084 (Tunisijas 
pase, izdota 10.6.1996., derīga līdz 9.6.2001.). Papildu informācija: a) 2006. gada 13. aprīlī izdots no Itālijas 
Tunisijai; b) mātes vārds ir Fatima al-Tumi, c) nedrīkst ieceļot Šengenas zonā. Regulas 2.a panta 4. punkta b) 
apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 25.6.2003.” 

(31) Ierakstu “Moussa Ben Omar Ben Ali Essaadi (alias a) Dah Dah, b) Abdelrahmman, c) Bechir). Adrese: Via Milano 108, 
Brescia, Italy. Dzimšanas datums: 4.12.1964. Dzimšanas vieta: Tabarka, Tunisija. Valstspiederība: Tunisijas. Pases Nr. 
L335915 (Tunisijas pase, izdota 8.11.1996., derīga līdz 7.11.2001.). Papildu informācija: kopš 2001. gada pastāvīgi 
uzturas Sudānā. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 25.6.2003.” sadaļā 
“Fiziskās personas” aizstāj ar šādu: 

“Moussa Ben Omar Ben Ali Essaadi (alias a) Dah Dah, b) Abdelrahmman, c) Bechir). Adrese: Sudan. Dzimšanas datums: 
4.12.1964. Dzimšanas vieta: Tabarka, Tunisija. Valstspiederība: Tunisijas. Pases Nr. L335915 (Tunisijas pase, izdota 
8.11.1996., derīga līdz 7.11.2001.). Papildu informācija: Domājams, slēpjas no Itālijas iestāžu tiesas (kopš 2009. 
gada novembra). Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 25.6.2003.” 

(32) Ierakstu “Rachid Fettar (alias a) Amine del Belgio, b) Djaffar). Adrese: Via degli Apuli 5, Milan, Italy (pēdējā zināmā 
adrese). Dzimšanas datums: 16.4.1969. Dzimšanas vieta: Boulogin, Alžīrija. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakš­
punktā minētais paziņošanas datums: 25.6.2003.” sadaļā “Fiziskās personas” aizstāj ar šādu: 

“Rachid Fettar (alias a) Amine del Belgio, b) Amine di Napoli, c) Djaffar, d) Taleb, e) Abu Chahid). Adrese: 30 Abdul 
Rahman Street, Mirat Bab Al-Wadi, Algeria. Dzimšanas datums: 16.4.1969. Dzimšanas vieta: Boulogin, Alžīrija. 
Valstspiederība: Alžīrijas. Papildu informācija: izdots no Itālijas Alžīrijai. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā 
minētais paziņošanas datums: 25.6.2003.” 

(33) Ierakstu “Ibrahim Ben Hedhili Ben Mohamed Al-Hamami. Adrese: Via de’ Carracci 15, Casalecchio di Reno (Bologna) Italy. 
Dzimšanas datums: 20.11.1971. Dzimšanas vieta: Koubellat, Tunisija. Valstspiederība: Tunisijas. Pases Nr. Z106861 
(Tunisijas pase, izdota 18.2.2004., derīga līdz 17.2.2009.). Papildu informācija: 2003. gada janvārī Itālijā piespriests 
3 gadu cietumsods.” sadaļā “Fiziskās personas” aizstāj ar šādu: 

“Ibrahim Ben Hedhili Ben Mohamed Al-Hamami. Adrese: Via Vistarini Number 3, Frazione Zorlesco, Casal Pusterlengo, 
Lodi, Italy. Dzimšanas datums: 20.11.1971. Dzimšanas vieta: Koubellat, Tunisija. Valstspiederība: Tunisijas. Pases Nr. 
Z106861 (Tunisijas pase, izdota 18.2.2004., derīga līdz 17.2.2009.). Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā 
minētais paziņošanas datums: 25.6.2003.”
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(34) Ierakstu “Mounir Ben Habib Ben Al-Taher Jarraya (alias Yarraya). Adrese: a) Via Mirasole 11, Bologna, Italy, b) Via Ariosto 
8, Casalecchio di Reno (Bologna), Italy. Dzimšanas datums: 25.10.1963. Dzimšanas vieta: Sfāksa, Tunisija. Valstspie­
derība: Tunisijas. Pases Nr. L065947 (Tunisijas pase, izdota 28.10.1995., derīga līdz 27.10.2000.). Papildu informā­
cija: 2003. gada janvārī Itālijā piespriests 2 gadu un 6 mēnešu cietumsods. 2004. gada 10. maijā Itālijā Apelācijas 
tiesa piesprieda 3 gadu un 6 mēnešu cietumsodu.” pozīcijā “Fiziskās personas” aizstāj ar šādu: 

“Mounir Ben Habib Ben Al-Taher Jarraya (alias a) Mounir Jarraya, b) Yarraya). Adrese: a) Via Mirasole 11, Bologna, Italy, 
b) Via Ariosto 8, Casalecchio di Reno (Bologna), Italy. Dzimšanas datums: a) 25.10.1963., b) 15.10.1963. Dzimšanas 
vieta: a) Sfāksa, Tunisija, b) Tunisija. Valstspiederība: Tunisijas. Pases Nr. L065947 (Tunisijas pase, izdota 
28.10.1995., derīga līdz 27.10.2000.). Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 
25.6.2003.” 

(35) Ierakstu “Faouzi Ben Mohamed Ben Ahmed Al-Jendoubi (alias a) Said, b) Samir). Adrese: a) Via Agucchi 250, Bologna, 
Italy, b) Via di Saliceto 51/9, Bologna, Italy. Dzimšanas datums: 30.1.1966. Dzimšanas vieta: Beja, Tunisija. Valstspie­
derība: Tunisijas. Pases Nr. K459698 (Tunisijas pase, izdota 6.3.1999., derīga līdz 5.3.2004.). Papildu informācija: 
2003. gada janvārī Itālijā piespriests 2 gadu cietumsods.” sadaļā “Fiziskās personas” aizstāj ar šādu: 

“Faouzi Ben Mohamed Ben Ahmed Al-Jendoubi (alias a) Jendoubi Faouzi, b) Said, c) Samir). Dzimšanas datums: 
30.1.1966. Dzimšanas vieta: a) Tunisa, Tunisija; b) Maroka. Valstspiederība: Tunisijas. Pases Nr. K459698 (Tunisijas 
pase, izdota 6.3.1999., derīga līdz 5.3.2004.). Papildu informācija: a) mātes vārds ir Um Hani al-Tujani; b) nedrīkst 
ieceļot Šengenas zonā; c) Itālijas iestādes ziņo, ka kopš 2002. jūnija nav atrodams. Regulas 2.a panta 4. punkta b) 
apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 25.6.2003.” 

(36) Ierakstu “Najib Ben Mohamed Ben Salem Al-Waz (alias Ouaz Najib). Adrese: Vicolo dei Prati 2/2, Bologna, Italy. 
Dzimšanas datums: 12.4.1960. Dzimšanas vieta: Hekaima Al-Mehdiya, Tunisija. Valstspiederība: Tunisijas. Pases 
Nr. K815205 (Tunisijas pase, izdota 17.9.1994., derīga līdz 16.9.1999.). Papildu informācija: saistīts ar Al-Haramain 
Islamic Foundation. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 25.6.2003.” sadaļā 
“Fiziskās personas” aizstāj ar šādu: 

“Najib Ben Mohamed Ben Salem Al-Waz (alias a) Ouaz Najib, b) Ouaz Nagib). Adrese: Via Tovaglie Number 26, Bologna, 
Italy. Dzimšanas datums: 12.4.1960. Dzimšanas vieta: Al Haka’imah, Governorate of Mahdia, Tunisija. Valstspiederība: 
Tunisijas. Pases Nr. K815205 (Tunisijas pase, izdota 17.9.1994., derīga līdz 16.9.1999.). Papildu informācija: b) 
mātes vārds ir Salihah Amir: b) nedrīkst ieceļot Šengenas zonā. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais 
paziņošanas datums: 25.6.2003.” 

(37) Ierakstu “Shamil Salmanovich Basayev (Басаев Шамиль Салманович) (alias a) Abdullakh Shamil Abu-Idris, b) Shamil 
Basaev, c) Basaev Chamil, d) Basaev Shamil Shikhanovic, e) Terek, f) Lysy, g) Idris, h) Besznogy, i) Amir, j) Rasul, k) Spartak, 
l) Pantera-05, m) Hamzat, n) General, o) Baisangur I, p) Walid, q) Al-Aqra, r) Rizvan, s) Berkut, t) Assadula). Dzimšanas 
datums: 14.1.1965. Dzimšanas vieta: a) Dyshni-Vedeno, Vedensk apgabals, Čečenijas-Ingušijas Autonomā Padomju 
Sociālistiskā Republika, Krievijas Federācija, b) Vedenskiey apgabals, Čečenijas Republika, Krievijas Federācija. Valst­
spiederība: Krievijas. Pases Nr. 623334 (Krievijas pase, 2002. gada janvāris). Valsts identifikācijas Nr.: IY-OZH Nr. 
623334 (izdots Vedensk apgabalā 9.6.1989.). Papildu informācija: 2006. gadā apstiprināts, ka miris. Regulas 2.a 
panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 12.8.2003.” sadaļā “Fiziskās personas” aizstāj ar šādu: 

“Shamil Salmanovich Basayev (Басаев Шамиль Салманович) (alias a) Abdullakh Shamil Abu-Idris, b) Shamil Basaev, c) 
Basaev Chamil, d) Basaev Shamil Shikhanovic, e) Terek, f) Lysy, g) Idris, h) Besznogy, i) Amir, j) Rasul, k) Spartak, l) Pantera- 
05, m) Hamzat, n) General, o) Baisangur I, p) Walid, q) Al-Aqra, r) Rizvan, s) Berkut, t) Assadula). Dzimšanas datums: 
14.1.1965. Dzimšanas vieta: a) Dyshni-Vedeno, Vedensk apgabals, Čečenijas-Ingušijas Autonomā Padomju Sociālistiskā 
Republika, Krievijas Federācija, b) Vedenskiey apgabals, Čečenijas Republika, Krievijas Federācija. Valstspiederība: 
Krievijas. Pases Nr. 623334 (Krievijas pase, 2002. gada janvāris). Valsts identifikācijas Nr.: IY-OZH Nr. 623334 
(izdots Vedensk apgabalā 9.6.1989.). Papildu informācija: apstiprināts, ka miris 2006. gadā. Regulas 2.a panta 4. 
punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 12.8.2003.” 

(38) Ierakstu “Zulkepli Bin Marzuki. Adrese: Taman Puchong Perdana, State of Selangor, Malaysia. Dzimšanas datums: 
3.7.1968. Dzimšanas vieta: Selangor, Malaizija. Valstspiederība: Malaizijas. Pases Nr. A 5983063. Valsts identifikācijas
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Nr.: 680703-10-5821. Papildu informācija: a) Malaizijas iestādes viņu aizturēja 2007. gada 3. februārī, un 2009. 
gada aprīlī viņš joprojām atrodas apcietinājumā. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas 
datums: 9.9.2003.” sadaļā “Fiziskās personas” aizstāj ar šādu: 

“Zulkepli Bin Marzuki. Adrese: Taman Puchong Perdana, State of Selangor, Malaysia. Dzimšanas datums: 3.7.1968. 
Dzimšanas vieta: Selangor, Malaizija. Valstspiederība: Malaizijas. Pases Nr. A 5983063. Valsts identifikācijas Nr.: 
680703-10-5821. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 9.9.2003.” 

(39) Ierakstu “Abdul Hakim MURAD (alias a) Murad, Abdul Hakim Hasim, b) Murad, Abdul Hakim Ali Hashim, c) Murad, 
Abdul Hakim Al Hashim, d) Saeed Akman, e) Saeed Ahmed); dzimšanas datums: 1968. gada 4. janvāris; dzimšanas 
vieta: Kuveita; valstspiederība: Pakistānas.” sadaļā “Fiziskās personas” aizstāj ar šādu: 

“Abdul Hakim Murad (alias a) Murad, Abdul Hakim Hasim, b) Murad, Abdul Hakim Ali Hashim, c) Murad, Abdul Hakim 
al Hashim, d) Saeed Akman, e) Saeed Ahmed, f) Abdul Hakim Ali al-Hashem Murad). Dzimšanas datums: 11.4.1968. 
Dzimšanas vieta: Kuveita. Valstspiederība: Pakistānas. Pases Nr. a) 665334 Pakistānas pase, izdota Kuveitā, b) 
917739 (Pakistānas pase, izdota Pakistānā 8.9.1991., derīga līdz 7.8.1996. Papildu informācija: a) mātes vārds ir 
Aminah Ahmad Sher al-Baloushi, b) atrodas apcietinājumā Amerikas Savienotajās Valstīs. Regulas 2.a panta 4. punkta 
b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 9.9.2003.” 

(40) Ierakstu “Yazid Sufaat (alias a) Joe, b) Abu Zufar). Adrese: Taman Bukit Ampang, Selangor, Malaysia. Dzimšanas datums: 
20.1.1964. Dzimšanas vieta: Johor, Malaizija. Valstspiederība: Malaizijas. Pases Nr. A 10472263. Valsts identifikācijas 
Nr.: 640120-01-5529. Papildu informācija: Malaizijas iestādes viņu aizturēja 2001. gada decembrī un atbrīvoja no 
apcietinājuma 24.11.2008. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 9.9.2003.” 
sadaļā “Fiziskās personas” aizstāj ar šādu: 

“Yazid Sufaat (alias a) Joe, b) Abu Zufar). Adrese: Taman Bukit Ampang, Selangor, Malaysia. Dzimšanas datums: 
20.1.1964. Dzimšanas vieta: Johor, Malaizija. Valstspiederība: Malaizijas. Pases Nr. A 10472263. Valsts identifikācijas 
Nr.: 640120-01-5529. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 9.9.2003.” 

(41) Ierakstu “Yunos Umpara Moklis (alias a) Muklis Yunos, b) Mukhlis Yunos, c) Saifullah Mukhlis Yunos, d) Saifulla Moklis 
Yunos; e) Hadji Onos). Dzimšanas datums: 7.7.1966. Dzimšanas vieta: Lanao del Sur, Filipīnas. Valstspiederība: 
Filipīnu. Papildu informācija: 2009. gada aprīlī atradās apcietinājumā Filipīnās. Regulas 2.a panta 4. punkta b) 
apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 9.9.2003.” sadaļā “Fiziskās personas” aizstāj ar šādu: 

“Yunos Umpara Moklis (alias a) Muklis Yunos, b) Mukhlis Yunos, c) Saifullah Mukhlis Yunos, d) Saifulla Moklis Yunos; e) 
Hadji Onos). Adrese: Philippines. Dzimšanas datums: 7.7.1966. Dzimšanas vieta: Lanao del Sur, Filipīnas. Valstspie­
derība: Filipīnu. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 9.9.2003.” 

(42) Ierakstu “Zaini Zakaria (alias Ahmad). Adrese: Kota Bharu, Kelantan, Malaysia. Dzimšanas datums: 16.5.1967. Dzim­ 
šanas vieta: Kelantan, Malaizija. Valstspiederība: Malaizijas. Pases Nr. A11457974. Valsts identifikācijas Nr.: 670516- 
03-5283. Papildu informācija: Malaizijas iestādes viņu arestēja 2002. gada 18. decembrī un paturēja apcietinājumā 
līdz 2009. gada 12. februārim. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 9.9.2003.” 
sadaļā “Fiziskās personas” aizstāj ar šādu: 

“Zaini Zakaria (alias Ahmad). Adrese: Kota Bharu, Kelantan, Malaysia. Dzimšanas datums: 16.5.1967. Dzimšanas 
vieta: Kelantan, Malaizija. Valstspiederība: Malaizijas. Pases Nr. A11457974. Valsts identifikācijas Nr.: 670516-03- 
5283. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 9.9.2003.” 

(43) Ierakstu “Djamel Moustfa (alias a) Ali Barkani (Dzimšanas datums: 22.8.1973.; dzimšanas vieta: Maroka); b) Kalad 
Belkasam (Dzimšanas datums: 31.12.1979.); c) Mostafa Djamel (Dzimšanas datums: 31.12.1979.; dzimšanas vieta: 
Maskara, Alžīrija); d) Mostefa Djamel (Dzimšanas datums: 26.9.1973.; dzimšanas vieta: Mahdia, Alžīrija); e) Mustafa 
Djamel (Dzimšanas datums: 31.12.1979.; dzimšanas vieta: Maskara, Alžīrija); f) Balkasam Kalad (Dzimšanas datums:
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26.8.1973.; dzimšanas vieta: Alžīra, Alžīrija); g) Bekasam Kalad (Dzimšanas datums: 26.8.1973.; dzimšanas vieta: 
Alžīra, Alžīrija); h) Belkasam Kalad (Dzimšanas datums: 26.8.1973.; dzimšanas vieta: Alžīra, Alžīrija); i) Damel Mostafa 
(Dzimšanas datums: 31.12.1979.; dzimšanas vieta: Alžīra, Alžīrija); j) Djamal Mostafa, dzimšanas datums: 
31.12.1979. Maskara, Alžīrija; k) Djamal Mostafa (Dzimšanas datums: 10.06.1982.); l) Djamel Mostafa (Dzimšanas 
datums: 31.12.1979.; dzimšanas vieta: Maskara, Alžīrija); m) Djamel Mostafa (Dzimšanas datums: a) 31.12.1979., b) 
22.12.1973.; dzimšanas vieta: Alžīra, Alžīrija); n) Fjamel Moustfa (Dzimšanas datums: 28.9.1973.; dzimšanas vieta: 
Tiaret, Alžīrija); o) Djamel Mustafa (Dzimšanas datums: 31.12.1979.); p) Djamel Mustafa (Dzimšanas datums: 
31.12.1979.; dzimšanas vieta: Maskara, Alžīrija); q) Mustafa). Adrese: Alžīrija. Dzimšanas datums: 28.9.1973. Dzim­ 
šanas vieta: Tiaret, Alžīrija. Valstspiederība: Alžīrijas. Cita informācija: a) tēva vārds: Djelalli Moustfa; b) mātes vārds: 
Kadeja Mansore; c) Alžīrijas dzimšanas apliecība, izdota Djamel Mostefa, dzimšanas datums: 25.9.1973. Mehdia, Tiaret 
provincē, Alžīrijā; d) vadītāja apliecības Nr.: 20645897 (viltota Dānijas autovadītāja apliecība, kas izdota Ali Barkani, 
dzimušam 22.8.1973. Marokā); e) kopš 2006. gada augusta atrodas cietumā Vācijā; f) 2007. gada septembrī 
deportēts uz Alžīriju. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais datums: 23.9.2003.” sadaļā “Fiziskās 
personas” aizstāj ar šādu ierakstu: 

“Djamel Moustfa (alias a) Ali Barkani (Dzimšanas datums: 22.8.1973.; dzimšanas vieta: Maroka); b) Kalad Belkasam 
(Dzimšanas datums: 31.12.1979.); c) Mostafa Djamel (Dzimšanas datums: 31.12.1979.; dzimšanas vieta: Maskara, 
Alžīrija); d) Mostefa Djamel (Dzimšanas datums: 26.9.1973.; dzimšanas vieta: Mahdia, Alžīrija); e) Mustafa Djamel 
(Dzimšanas datums: 31.12.1979.; dzimšanas vieta: Maskara, Alžīrija); f) Balkasam Kalad (Dzimšanas datums: 
26.8.1973.; dzimšanas vieta: Alžīra, Alžīrija); g) Bekasam Kalad (Dzimšanas datums: 26.8.1973.; dzimšanas vieta: 
Alžīra, Alžīrija); h) Belkasam Kalad (Dzimšanas datums: 26.8.1973.; dzimšanas vieta: Alžīra, Alžīrija); i) Damel Mostafa 
(Dzimšanas datums: 31.12.1979.; dzimšanas vieta: Alžīra, Alžīrija); j) Djamal Mostafa, dzimšanas datums: 
31.12.1979. Maskara, Alžīrija; k) Djamal Mostafa (Dzimšanas datums: 10.6.1982.); l) Djamel Mostafa (Dzimšanas 
datums: 31.12.1979.; dzimšanas vieta: Maskara, Alžīrija); m) Djamel Mostafa (Dzimšanas datums: a) 31.12.1979., b) 
22.12.1973.; dzimšanas vieta: Alžīra, Alžīrija); n) Fjamel Moustfa (Dzimšanas datums: 28.9.1973.; dzimšanas vieta: 
Tiaret, Alžīrija); o) Djamel Mustafa (Dzimšanas datums: 31.12.1979.); p) Djamel Mustafa (Dzimšanas datums: 
31.12.1979.; dzimšanas vieta: Maskara, Alžīrija); q) Mustafa). Adrese: Alžīrija. Dzimšanas datums: 28.9.1973. Dzim­ 
šanas vieta: Tiaret, Alžīrija. Valstspiederība: Alžīrijas. Cita informācija: a) tēva vārds ir Djelalli Moustfa; b) mātes vārds 
ir Kadeja Mansore; c) Alžīrijas dzimšanas apliecība, izdota Djamel Mostefa, dzimšanas datums: 25.9.1973. Mehdia, 
Tiaret provincē, Alžīrijā; d) vadītāja apliecības Nr.: 20645897 (viltota Dānijas autovadītāja apliecība, kas izdota Ali 
Barkani, dzimušam 22.8.1973. Marokā); e) saistīts ar Ismail Abdallah Sbaitan Shalabi, Mohamed Abu Dhess un Aschraf 
Al-Dagma; f) 2007. gada septembrī deportēts no Vācijas uz Alžīriju. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā 
minētais paziņošanas datums: 23.9.2003.” 

(44) Ierakstu “Mokhtar Belmokhtar (alias a) Belaouar Khaled Abou El Abass, b) Belaouer Khaled Abou El Abass, c) Belmokhtar 
Khaled Abou El Abes, d) Khaled Abou El Abass, e) Khaled Abou El Abbes, f) Khaled Abou El Abes, g) Khaled Abulabbas Na 
Oor, h) Mukhtar Belmukhtar, i) Abou Abbes Khaled, j) Belaoua, k) Belaour). Dzimšanas datums: 1.6.1972. Dzimšanas 
vieta: Ghardaia, Alžīrija. Valstspiederība: Alžīrijas. Cita informācija: a) Mohamed un Zohra Chemkha dēls, b) darbojas 
Mali ziemeļos. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 11.11.2003.” sadaļā 
“Fiziskās personas” aizstāj ar šādu ierakstu: 

“Mokhtar Belmokhtar (alias a) Belaouar Khaled Abou El Abass, b) Belaouer Khaled Abou El Abass, c) Belmokhtar Khaled 
Abou El Abes, d) Khaled Abou El Abass, e) Khaled Abou El Abbes, f) Khaled Abou El Abes, g) Khaled Abulabbas Na Oor, 
h) Mukhtar Belmukhtar, i) Abou Abbes Khaled, j) Belaoua, k) Belaour). Dzimšanas datums: 1.6.1972. Dzimšanas vieta: 
Ghardaia, Alžīrija. Valstspiederība: Alžīrijas. Cita informācija: a) tēva vārds ir Mohamed, un mātes vārds ir Zohra 
Chemkha; b) Al-Qaida organizācijas Islama Magrebas valstīs (AQIM) padomes loceklis; c) vadītājs Katibat el Moulat­
hamoune, kas darbojas AQIM 4. regionā (Sahel/Sahara). Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais 
paziņošanas datums: 11.11.2003.” 

(45) Ierakstu “Said Ben Abdelhakim Ben Omar Al-Cherif (alias a) Djallal; b) Youcef; c) Abou Salman). Adrese: Corso Lodi 59, 
Milan, Italy. Dzimšanas datums: 25.1.1970. Dzimšanas vieta: Menzel Temime, Tunisija. Valstspiederība: Tunisijas. 
Pases Nr.: M307968 (Tunisijas pase izdota 8.9.2001., derīga līdz 7.9.2006.). Cita informācija: 2008. gada februārī 
atrodas apcietinājumā Itālijā. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 
12.11.2003.” sadaļā “Fiziskās personas” aizstāj ar šādu ierakstu: 

“Said Ben Abdelhakim Ben Omar Al-Cherif (alias a) Cherif Said, b) Binhamoda Hokri, c) Hcrif Ataf, d) Bin Homoda Chokri, 
e) Atef Cherif, f) Sherif Ataf, g) Ataf Cherif Said, h) Cherif Said, i) Cherif Said, j) Djallal, k) Youcef, l) Abou Salman, m) Said 
Tmimi). Adrese: Corso Lodi 59, Milan, Italy. Dzimšanas datums: a) 25.1.1970., b) 25.1.1971., c) 12.12.1973. 
Dzimšanas vieta: a) Menzel Temime, Tunisija; b) Tunisija; c) Sosa, Tunisija; d) Solisse, Tunisija; e) Tunisa, Tunisija; 
f) Alžīrija; g) Aras, Alžīrija. Valstspiederība: Tunisijas. Pases Nr.: M307968 (Tunisijas pase izdota 8.9.2001., derīga 
līdz 7.9.2006.). Cita informācija: mātes vārds ir Radhiyah Makki. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā 
minētais paziņošanas datums: 12.11.2003.”
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(46) Ierakstu “Imad Ben Al-Mekki Ben Al-Akhdar Al-Zarkaoui (alias a) Zarga; b) Nadra). Adrese: Via Col. Aprosio 588, 
Vallecrosia (IM), Italy. Dzimšanas datums: 15.1.1973. Dzimšanas vieta: Tunisa, Tunisija. Valstspiederība: Tunisijas. 
Pases Nr.: M174950 (Tunisijas pase, izdota 27.4.1999., derīga līdz 26.4.2004.). Cita informācija: kopš 11.4.2008. 
atrodas apcietinājumā Itālijā. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 
12.11.2003.” sadaļā “Fiziskās personas” aizstāj ar šādu ierakstu: 

“Imed Ben Mekki Zarkaoui (alias a) Dour Nadre, b) Dour Nadre, c) Daour Nadre, d) Imad ben al-Mekki ben al-Akhdar al- 
Zarkaoui, f) Zarga, g) Nadra). Adrese: 41-45, Rue Estienne d’Orves, Pré Saint Gervais, France. Dzimšanas datums: a) 
15.1.1973., b) 15.1.1974., c) 31.3.1975. Dzimšanas vieta: a) Tunisa, Tunisija; b) Maroka; c) Alžīrija. Valstspiederība: 
Tunisijas. Pases Nr.: M174950 (Tunisijas pase, izdota 27.4.1999., derīga līdz 26.4.2004.). Cita informācija: mātes 
vārds ir Zina al-Zarkaoui. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 12.11.2003.” 

(47) Ierakstu “Kamal Ben Maoeldi Ben Hassan Al-Hamraoui (alias a) Kamel, b) Kimo). Adrese: a) Via Bertesi 27, Cremona, Italy, 
b) Via Plebiscito 3, Cremona, Italy. Dzimšanas datums: 21.10.1977. Dzimšanas vieta: Beja, Tunisija. Valstspiederība: 
Tunisijas. Pases Nr.: P229856 (Tunisijas pase, izdota 1.11.2002., derīga līdz 31.10.2007.). Cita informācija: Brešā 
13.7.2005. piespriests trīs gadu un četru mēnešu cietumsods. Ar tiesas spriedumu izraidīts no valsts, Eiropas 
Cilvēktiesību tiesa 17.4.2007. atlikusi sprieduma izpildi. Brīvībā kopš 2007. gada septembra.” sadaļā “Fiziskās 
personas” aizstāj ar šādu ierakstu: 

“Kamal Ben Maoeldi Ben Hassan Al-Hamraoui (alias a) Hamroui Kamel ben Mouldi, b) Hamraoui Kamel, c) Kamel, d) 
Kimo). Adrese: a) Via Bertesi 27, Cremona, Italy, b) Via Plebiscito 3, Cremona, Italy. Dzimšanas datums: a) 21.10.1977., 
b) 21.11.1977. Dzimšanas vieta: a) Beja, Tunisija; b) Maroka; c) Tunisija. Valstspiederība: Tunisijas. Pases Nr.: 
P229856 (Tunisijas pase, izdota 1.11.2002., derīga līdz 31.10.2007.). Cita informācija: a) mātes vārds ir Khamisah 
al-Kathiri; b) ar tiesas spriedumu izraidīts no valsts, Eiropas Cilvēktiesību tiesa 17.4.2007. atlikusi sprieduma izpildi; 
c) atkārtoti apcietināts Itālijā 2008. gada 20. maijā; d) aizliegta iebraukšana Šengenas zonā. Regulas 2.a panta 4. 
punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 12.11.2003.” 

(48) Ierakstu “Radi Abd El Samie Abou El Yazid El Ayashi, (alias Mera’l). Adrese: Via Cilea 40, Milan, Italy (pastāvīgā 
dzīvesvieta). Dzimšanas datums: 2.1.1972. Dzimšanas vieta: El Gharbia (Ēģipte). Cita informācija: Milānas pirmās 
instances tiesa 21.9.2006. piesprieda desmit gadu cietumsodu. Atrodas apcietinājumā Itālijā kopš 2007. gada 
septembra.” sadaļā “Fiziskās personas” aizstāj ar šādu ierakstu: 

“Radi Abd El Samie Abou El Yazid El Ayashi, (alias Mera’i). Adrese: Via Cilea 40, Milan, Italy (pastāvīgā dzīvesvieta). 
Dzimšanas datums: 2.1.1972. Dzimšanas vieta: El Gharbia (Ēģipte). Cita informācija: a) atrodas apcietinājumā Itālijā, 
jāatbrīvo 6.1.2012.; b) tiks izraidīts no Itālijas pēc soda izciešanas. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā 
minētais paziņošanas datums: 12.11.2003.” 

(49) Ierakstu “Hamadi Ben Abdul Azis Ben Ali Bouyehia (alias Gamel Mohamed). Adrese: Corso XXII Marzo 39, Milan, Italy. 
Dzimšanas datums: a) 29.5.1966., b) 25.5.1966. (Gamel Mohamed). Dzimšanas vieta: a) Tunisija; b) Maroka (Gamel 
Mohamed). Valstspiederība: Tunisijas. Pases Nr.: L723315 (Tunisijas pase, izdota 5.5.1998., derīga līdz 4.5.2003.). 
Cita informācija: 2008. gada jūlijā atrodas apcietinājumā Itālijā. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais 
paziņošanas datums: 12.11.2003.” sadaļā “Fiziskās personas” aizstāj ar šādu ierakstu: 

“Hamadi Ben Abdul Azis Ben Ali Bouyehia (alias a) Gamel Mohamed, b) Abd el Wanis Abd Gawwad Abd el Latif Bahaa, 
c) Mahmoud Hamid). Adrese: Corso XXII Marzo 39, Milan, Italy. Dzimšanas datums: a) 29.5.1966., b) 25.5.1966. 
(Gamel Mohamed), c) 9.5.1986. (Abd el Wanis Abd Gawwad Abd el Latif Bahaa). Dzimšanas vieta: a) Tunisa, Tunisija, b) 
Maroka (Gamel Mohamed), c) Ēģipte (Abd el Wanis Abd Gawwad Abd el Latif Bahaa). Valstspiederība: Tunisijas. Pases 
Nr.: L723315 (Tunisijas pase, izdota 5.5.1998., derīga līdz 4.5.2003.). Cita informācija: cietumā Itālijā līdz 2011. 
gada 28. jūlijam. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 12.11.2003.” 

(50) Ierakstu “Mohammad Tahir Hammid (alias Abdelhamid Al Kurdi). Tituls: imams. Adrese: Via della Martinella 132, Parma, 
Italy. Dzimšanas datums: 1.11.1975. Dzimšanas vieta: Poshok, Irāka. Cita informācija: Itālijas tiesu iestāde 19.4.2004. 
piesprieda vienu gadu un 11 mēnešu cietumsodu. Atbrīvots 15.10.2004. Izraidīšanas orderis izdots 18.10.2004. 
Bēguļo kopš 2007. gada septembra.” sadaļā “Fiziskās personas” aizstāj ar šādu ierakstu:
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“Mohammad Tahir Hammid (alias Abdelhamid Al Kurdi). Tituls: imams. Dzimšanas datums: 1.11.1975. Dzimšanas 
vieta: Poshok, Irāka. Cita informācija: a) Itālijas iestādes 2004. gada 18. oktobrī izdevušas izraidīsanas orderi; b) 
bēguļo no Itālijas iestādēm kopš 2007. gada septembra. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais 
paziņošanas datums: 12.11.2003.” 

(51) Ierakstu “Lotfi Ben Abdul Hamid Ben Ali Al-Rihani (alias a) Abderrahmane, b) Lofti Ben Abdul Hamid Ben Ali Al-Rihani). 
Adrese: Via Bolgeri 4, Barni (Como), Italy (iepriekšējā adrese 2002. gada vidū). Dzimšanas datums: 1.7.1977. Dzim­ 
šanas vieta: Tunisa, Tunisija. Valstspiederība: Tunisijas. Pases Nr.: L886177 (Tunisijas pase, izdota 14.12.1998., 
derīga līdz 13.12.2003.). Cita informācija: kopš 2002. gada vidus atrašanās vieta un statuss nezināms. Regulas 
2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 12.11.2003.” sadaļā “Fiziskās personas” aizstāj ar 
šādu ierakstu: 

“Lotfi Ben Abdul Hamid Ben Ali Al-Rihani (alias a) Lofti ben Abdul Hamid ben Ali al-Rihani, b) Abderrahmane). 
Dzimšanas datums: 1.7.1977. Dzimšanas vieta: Tunisa, Tunisija. Valstspiederība: Tunisijas. Pases Nr.: L886177 
(Tunisijas pase, izdota 14.12.1998., derīga līdz 13.12.2003.). Cita informācija: mātes vārds ir Habibah al-Sahrawi. 
Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 12.11.2003.” 

(52) Ierakstu “Daki Mohammed. Adrese: Via Melato 11, Reggio Emilia, Italy. Dzimšanas datums: 29.3.1965. Dzimšanas 
vieta: Maroka. Cita informācija: deportēts no Itālijas uz Maroku 10.12.2005.” sadaļā “Fiziskās personas” aizstāj ar 
šādu ierakstu: 

“Mohammed Daki. Adrese: Kasablanka, Maroka. Dzimšanas datums: 29.3.1965. Dzimšanas vieta: Kasablanka, 
Maroka. Valstspiederība: Marokas. Pases Nr.: a) G 482731 (Marokas pase), b) L446524 (Marokas pase). Valsts 
identifikācijas nr.: BE-400989 (Marokas valsts personas apliecība). Cita informācija: a) tēva vārds ir Lahcen; b) 
mātes vārds ir Izza Brahim; c) deportēts no Itālijas uz Maroku 10.12.2005. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakš­
punktā minētais paziņošanas datums: 12.11.2003.” 

(53) Ierakstu “Mohamed Amin Mostafa. Adrese: Via della Martinella 132, Parma, Italy. Dzimšanas datums: 11.10.1975. 
Dzimšanas vieta: Kirkūka, Irāka. Cita informācija: notiesāts uz 7 gadu ieslodzījumu 21.9.2006. Pašlaik apcietinājumā 
Itālijā.” sadaļā “Fiziskās personas” aizstāj ar šādu ierakstu: 

“Mohamed Amin Mostafa. Adrese: Via della Martinella 132, Parma, Italy. Dzimšanas datums: 11.10.1975. Dzimšanas 
vieta: Kirkūka, Irāka. Cita informācija: pašlaik pakļauts administratīvās kontroles pasākumam Itālijā, kam jābeidzas 
2012. gada 15. janvārī. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 12.11.2003.” 

(54) Ierakstu “Nessim Ben Mohamed Al-Cherif Ben Mohamed Saleh Al-Saadi (alias a) Nassim Saadi, b) Abou Anis). Adrese: a) 
Via Monte Grappa 15, Arluno (Milan), Italy; b) Via Cefalonia 11, Milan, Italy (pastāvīgā dzīvesvieta, pēdējā zināmā 
adrese). Dzimšanas datums: 30.11.1974. Dzimšanas vieta: Haidra Al-Qasreen, Tunisija. Valstspiederība: Tunisijas. 
Pases Nr.: M788331 (Tunisijas pase, izdota 28.9.2001., derīga līdz 27.9.2006.). Cita informācija: a) 2009. gada 
aprīlī atrodas apcietinājumā Itālijā; b) tēva vārds ir Mohamed Sharif; c) mātes vārds ir Fatima. Regulas 2.a panta 4. 
punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 12.11.2003.” sadaļā “Fiziskās personas” aizstāj ar šādu ierakstu: 

“Nessim Ben Mohamed Al-Cherif Ben Mohamed Saleh Al-Saadi (alias a) Nassim Saadi, b) Dia el Haak George, c) Diael 
Haak George, d) El Dia Haak George, e) Abou Anis, f) Abu Anis). Adrese: a) Via Monte Grappa 15, Arluno (Milan), Italy; 
b) Via Cefalonia 11, Milan, Italy (pastāvīgā dzīvesvieta, pēdējā zināmā adrese). Dzimšanas datums: a) 30.11.1974., b) 
20.11.1974. Dzimšanas vieta: a) Haidra Al-Qasreen, Tunisija; b) Libāna; c) Alžīrija. Valstspiederība: Tunisijas. Pases 
Nr.: M788331 (Tunisijas pase, izdota 28.9.2001., derīga līdz 27.9.2006.). Cita informācija: a) atrodas apcietinājumā 
Itālijā līdz 27.4.2012.; b) tēva vārds ir Mohamed Sharif; c) mātes vārds ir Fatima. Regulas 2.a panta 4. punkta b) 
apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 12.11.2003.” 

(55) Ierakstu “Noureddine Ben Ali Ben Belkassem Al-Drissi. Adrese: Via Plebiscito 3, Cremona, Italy. Dzimšanas datums: 
30.4.1964. Dzimšanas vieta: Tunisa, Tunisija. Valstspiederība: Tunisijas. Pases Nr.: L851940 (Tunisijas pase, izdota 
9.9.1998., derīga līdz 8.9.2003.). Cita informācija: Kremonas pirmās instances tiesa 15.7.2006. piesprieda septiņu 
gadu un sešu mēnešu cietumsodu. Šis spriedums tika pārsūdzēts, un lietu skatīs Brešas apelācijas tiesa. Atrodas 
apcietinājumā Itālijā kopš 2007. gada septembra.” sadaļā “Fiziskās personas” aizstāj ar šādu ierakstu:
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“Noureddine Ben Ali Ben Belkassem Al-Drissi (alias a) Drissi Noureddine, b) Abou Ali, c) Faycal). Adrese: Via Plebiscito 3, 
Cremona, Italy. Dzimšanas datums: 30.4.1964. Dzimšanas vieta: Tunisa, Tunisija. Valstspiederība: Tunisijas. Pases Nr.: 
L851940 (Tunisijas pase, izdota 9.9.1998., derīga līdz 8.9.2003.). Cita informācija: a) pakļauts administratīvās 
kontroles pasākumam Itālijā līdz 2010. gada 5. maijam; b) aizliegta iebraukšana Šengenas zonā; c) mātes vārds ir 
Khadijah al-Drissi. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 12.11.2003.” 

(56) Ierakstu “Al-Azhar Ben Khalifa Ben Ahmed Rouine (alias a) Salmane, b) Lazhar). Adrese: Vicolo S. Giovanni, Rimini, Italy 
(pastāvīga dzīvesvieta). Dzimšanas datums: 20.11.1975. Dzimšanas vieta: Sfāksa, Tunisija. Valstspiederība: Tunisijas. 
Pases Nr.: P182583 (Tunisijas pase, izdota 13.9.2003., derīga līdz 12.9.2007.). Cita informācija: 2008. gada jūlijā 
atrašanās vieta nav zināma. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 12.11.2003.” 
sadaļā “Fiziskās personas” aizstāj ar šādu ierakstu: 

“Al-Azhar Ben Khalifa Ben Ahmed Rouine (alias a) Salmane, b) Lazhar). Adrese: Tunisija. Dzimšanas datums: 
20.11.1975. Dzimšanas vieta: Sfāksa, Tunisija. Valstspiederība: Tunisijas. Pases Nr.: P182583 (Tunisijas pase, izdota 
13.9.2003., derīga līdz 12.9.2007.). Cita informācija: b) bēguļo no Itālijas iestādēm kopš 2008. gada jūlija. b) 2010. 
gadā pakļauts administratīvās kontroles pasākumam Tunisijā. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais 
paziņošanas datums: 12.11.2003.” 

(57) Ierakstu “Mourad Ben Ali Ben Al-Basheer Al-Trabelsi (alias Abou Djarrah). Adrese: Via Geromini 15, Cremona, Italy. 
Dzimšanas datums: 20.5.1969. Dzimšanas vieta: Menzel Temime, Tunisija. Valstspiederība: Tunisijas. Pases Nr. 
G827238 (Tunisijas pase, izdota 1.6.1996., derīga līdz 31.5.2001.). Cita informācija: 13.12.2008. izdots Tunisijai. 
Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais datums: 12.11.2003.” sadaļā “Fiziskās personas” aizstāj ar šādu 
ierakstu: 

“Mourad Ben Ali Ben Al-Basheer Al-Trabelsi (alias a) Aboue Chiba Brahim, b) Arouri Taoufik, c) Ben Salah Adnan, d) 
Sassi Adel, e) Salam Kamel, f) Salah Adnan, g) Arouri Faisel, h) Bentaib Amour, i) Adnan Salah, j) Hasnaoui Mellit, k) 
Arouri Taoufik ben Taieb, l) Abouechiba Brahim, m) Farid Arouri, n) Ben Magid, o) Maci Ssassi, p) Salah ben Anan, q) 
Hasnaui Mellit, r) Abou Djarrah). Adrese: Libya Street Number 9, Manzil Tmim, Nabeul, Tunisija. Dzimšanas datums: a) 
20.5.1969, b) 2.9.1966, c) 2.9.1964, d) 2.4.1966, e) 2.2.1963, f) 4.2.1965, g) 2.3.1965, h) 9.2.1965, i) 1.4.1966, j) 
1972, k) 9.2.1964, l) 2.6.1964, m) 2.6.1966, n) 2.6.1972. Dzimšanas vieta: a) Manzil Tmim, Tunisija; b) Lībija; c) 
Tunisija; d) Alžīrija; e) Maroka; f) Libāna. Valstspiederība: Tunisijas. Pases Nr. G827238 (Tunisijas pase, izdota 
1.6.1996., derīga līdz 31.5.2001.). Cita informācija: a) izdots no Itālijas Tunisijai 13.12.2008.; b) nedrīkst ieceļot 
Šengenas zonā; c) mātes vārds ir Mabrukah al-Yazidi. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais datums: 
12.11.2003.’ 

(58) Ierakstu “Saifi Ammari (alias a) El Para (vārds kaujās), b) Abderrezak Le Para, c) Abou Haidara, d) El Ourassi, e) 
Abderrezak Zaimeche, f) Abdul Rasak Ammane Abu Haidra, g) Abdalarak). Dzimšanas datums: 1.1.1968. Dzimšanas 
vieta: a) Kef Rih, Alžīrija, b) Guelma, Alžīrija. Valstspiederība: Alžīrijas. Cita informācija: no 2004. gada oktobra 
atrodas apcietinājumā Alžīrijā.” sadaļā “Fiziskās personas” aizstāj ar šādu ierakstu: 

“Saifi Ammari (alias a) El Para (vārds kaujās), b) Abderrezak Le Para, c) Abou Haidara, d) El Ourassi, e) Abderrezak 
Zaimeche, f) Abdul Rasak Ammane Abu Haidra, g) Abdalarak). Adrese: Alžīrija. Dzimšanas datums: a) 1.1.1968, b) 
24.4.1968. Dzimšanas vieta: a) Kef Rih, Alžīrija, b) Guelma, Alžīrija. Valstspiederība: Alžīrijas. Cita informācija: 
Bijušais GSPC biedrs, kas nosaukta kā Al-Qaida organizācija islāma Magrebas valstīs. Regulas 2.a panta 4. punkta 
b) apakšpunktā minētais datums: 4.12.2003.” 

(59) Ierakstu “Safet Ekrem Durguti. Adrese: 175 Bosanska Street, Travnik, Bosnia and Hezegovina. Dzimšanas datums: 
10.5.1967. Dzimšanas vieta: Orahovac, Kosovo. Valstspiederība: Bosnija un Hercegovina. Pases Nr. 4725900 (Bosnijas 
un Hercegovinas pase, izdota Travnik 20.10.2005. un derīga līdz 20.10.2009.). Valsts identifikācijas numurs: a) JMB 
1005967953038 (Bosnijas un Hercegovinas valsts identifikācijas numurs), b) 04DFC71259 (Bosnijas un Hercego­
vinas personas apliecība), c) 04DFA8802 Bosnijas un Hercegovinas autovadītāja apliecība, ko izdevusi Centrālās 
Bosnijas kantona Iekšlietu ministrija, Travnik, Bosnija un Hercegovina). Cita informācija: a) tēva vārds: Ekrem; b) Al- 
Haramain Islamic Foundation dibinātājs un vadītājs no 1998. gada līdz 2002. gadam; c) saskaņā ar pieejamo infor­
māciju 2008. gada decembrī atradās Bosnijā un Hercegovinā; saskaņā ar pieejamo informāciju arī bieži ceļo Kosovas 
apgabalā; d) strādā par skolotāju Elci Ibrahim Pasha’s Madrasah, Travnik, Bosnija un Hercegovina. Regulas 2.a panta 4. 
punkta b) apakšpunktā minētais datums: 26.12.2003.’ sadaļā “Fiziskās personas” aizstāj ar šādu ierakstu:
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“Safet Ekrem Durguti. Adrese: 175 Bosanska Street, Travnik, Bosnia and Hezegovina. Dzimšanas datums: 10.5.1967. 
Dzimšanas vieta: Orahovac, Kosovo. Valstspiederība: Bosnija un Hercegovina. Pases Nr. 6371551 (Bosnijas un Herce­
govinas biometriskā pase, izdota Travnik 9.4.2009. un derīga līdz 4.9.2014.). Valsts identifikācijas numurs: a) JMB 
1005967953038 (Bosnijas un Hercegovinas personas identifikācijas numurs), b) 04DFC71259 (Bosnijas un Herce­
govinas personas apliecība), c) 04DFA8802 Bosnijas un Hercegovinas autovadītāja apliecība, ko izdevusi Centrālās 
Bosnijas kantona Iekšlietu ministrija, Travnik, Bosnija un Hercegovina). Cita informācija: a) tēva vārds ir Ekrem; b) Al- 
Haramain Islamic Foundation dibinātājs un vadītājs no 1998. gada līdz 2002. gadam; c) strādā par skolotāju Elci 
Ibrahim Pasha’s Madrasah, Travnik, Bosnija un Hercegovina. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais 
datums: 26.12.2003.” 

(60) Ierakstu “Djamel Lounici (alias: Jamal Lounici). Dzimšanas datums: 1.2.1962. Dzimšanas vieta: Alžīra, Alžīrija. Valst­
spiederība: Alžīrijas. Cita informācija: a) Abdelkader un Johra Birouh dēls; b) 23.5.2008. atbrīvots no ieslodzījuma 
Itālijā; c) 2008. gada novembrī pastāvīgi uzturējās Alžīrijā. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais 
datums: 16.1.2004.” sadaļā “Fiziskās personas” aizstāj ar šādu ierakstu: 

“Djamel Lounici (alias: Jamal Lounici). Adrese: Alžīrija. Dzimšanas datums: 1.2.1962. Dzimšanas vieta: Alžīra, Alžīrija. 
Valstspiederība: Alžīrijas. Cita informācija: a) tēva vārds ir Abdelkader un mātes vārds ir Johra Birouh; b) atgriezts no 
Itālijas uz Alžīriju, kur viņš uzturas kopš 2008. gada novembra; c) Othman Deramchi znots. Regulas 2.a panta 4. 
punkta b) apakšpunktā minētais datums: 16.1.2004.” 

(61) Ierakstu “Abd Al Wahab Abd Al Hafiz (alias a) Ferdjani Mouloud, b) Mourad, c) Rabah Di Roma), d) Abdel Wahab 
Abdelhafid, e) Said). Adrese: Via Lungotevere Dante, Roma, Itālija (pastāvīgā dzīvesvieta). Dzimšanas datums: a) 
7.9.1967, b) 30.10.1958 c) 30.10.1968. Dzimšanas vieta: Alžīra, Alžīrija. Papildu informācija: bēguļo kopš 
2009. gada jūnija. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais datums: 17.3.2004.” sadaļā “Fiziskās 
personas” aizstāj ar šādu ierakstu: 

“Abd Al Wahab Abd Al Hafiz (alias a) Ferdjani Mouloud, b) Mourad, c) Rabah Di Roma), d) Abdel Wahab Abdelhafid, e) 
Said). Dzimšanas datums: 7.9.1967, b) 30.10.1968. Dzimšanas vieta: a) Alžīra, Alzīrija; b) Alžīrija. Papildu informā­
cija: b) Itālijas iestādes izsniegušas apcietināšanas orderi; b) kopš 2009. gada jūnija Itālijas iestādes viņu uzskata par 
personu, kas izvairās no tiesas. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais datums: 17.3.2004.” 

(62) Ierakstu “Abderrahmane Kifane. Adrese: via Padre Massimiliano Kolbe 25, Sant’Anastasia (NA), Itālija. Dzimšanas datums: 
7.3.1963. Dzimšanas vieta: Kasablanka, Maroka. Valstspiederība: Marokas.Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpun­
ktā minētais paziņošanas datums: 17.3.2004.” sadaļā “Fiziskas personas” aizstāj ar šādu ierakstu: 

“Abderrahmane Kifane. Adrese: via Padre Massimiliano Kolbe 25, Sant’Anastasia (NA), Itālija. Dzimšanas datums: 
7.3.1963. Dzimšanas vieta: Kasablanka, Maroka. Valstspiederība: Marokas. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakš­
punktā minētais datums: 17.3.2004.” 

(63) Ierakstu “Ali Mohamed El Heit (alias a) Kamel Mohamed, b) Ali Di Roma c) Ali Il Barbuto). Dzimšanas datums: a) 
20.3.1970, b) 30.1.1971. Dzimšanas vieta: Rouiba, Alžīrija. Adrese: a) via D. Fringuello 20, Roma, Itālija, b) 3 via 
Ajraghi Milāna, Itālija (pastāvīgā dzīvesvieta). Cita informācija: a) 2009. gada maijā uzturējās Alžīrijā, b) mātes vārds 
ir Hamadche Zoulicha. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais datums: 17.3.2004.” sadaļā “Fiziskās 
personas” aizstāj ar šādu ierakstu: 

“Ali Mohamed El Heit (alias a) Kamel Mohamed, b) Ali Di Roma c) Ali Il Barbuto). Dzimšanas datums: a) 20.3.1970, b) 
30.1.1971. Dzimšanas vieta: Rouiba, Alžīrija. Adrese: 3 Via Ajraghi, Milāna, Itālija. Cita informācija: mātes vārds ir 
Hamadche Zoulicha. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais datums: 17.3.2004.” 

(64) Ierakstu “Fethi Ben Hassen Ben Salem Al-Haddad (alias a) Fethi ben Assen Haddad, b) Fathy Hassan Al Haddad). Adrese: a) 
Via Fulvio Testi 184, Cinisello Balsamo (MI), Itālija, b) Via Porte Giove 1, Mortara (PV), Itālija (pastāvīgā dzīvesvieta). 
Dzimšanas datums: a) 28.6.1963. b) 28.3.1963. Dzimšanas vieta: Tataouene, Tunisija. Valstspiederība: Tunisijas. Pases 
Nr. L183017 (Tunisijas pase, izdota 14.2.1996., derīga līdz 13.2.2001.). Cita informācija: a) Itālijas nodokļu 
maksātāja reģistrācijas numurs: HDDFTH63H28Z352V, b) apcietināts 16.12.2006. Atbrīvots 22.3.2007. Regulas 
2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais datums: 17.3.2004.” sadaļā “Fiziskās personas” aizstāj ar šādu ierakstu:
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“Fethi Ben Hassen Ben Salem Al-Haddad (alias a) Fethi ben Assen Haddad, b) Fathy Hassan Al Haddad). Adrese: a) Via 
Fulvio Testi 184, Cinisello Balsamo (MI), Itālija, b) Via Porte Giove 1, Mortara (PV), Itālija (pastāvīgā dzīvesvieta). 
Dzimšanas datums: a) 28.6.1963. b) 28.3.1963. Dzimšanas vieta: Tataouene, Tunisija. Valstspiederība: Tunisijas. 
Pases Nr. L183017 (Tunisijas pase, izdota 14.2.1996., derīga līdz 13.2.2001.). Cita informācija: Itālijas nodokļu 
maksātāja reģistrācijas numurs: HDDFTH63H28Z352V. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais 
datums: 17.3.2004” 

(65) Ierakstu “Farid Aider (alias a) Achour Ali, b) Terfi Farid, c) Abdallah). Adrese: a) Via Milanese, 5 — 20099 Sesto San 
Giovanni (MI), Itālija, b) via Italia 89/A, Paderno Dungano (MI), Itālija (pastāvīgā dzīvesvieta), c) via Provinciale S. Maria 
Cubito 790, Marano di Napoli (NA), Itālija (pastāvīgā dzīvesvieta). Dzimšanas datums: 12.10.1964. Dzimšanas vieta: 
Alžīra, Alžīrija. Cita informācija: nodokļu maksātāja reģistrācijas numurs DRAFRD64R12Z301. Regulas 2.a panta 4. 
punkta b) apakšpunktā minētais datums: 17.3.2004.” sadaļā “Fiziskās personas” aizstāj ar šādu ierakstu: 

“Farid Aider (alias a) Achour Ali, b) Terfi Farid, c) Abdallah). Dzimšanas datums: 12.10.1964. Dzimšanas vieta: Alžīra, 
Alžīrija. Valstspiederība: Alžīrijas. Cita informācija: a) Itālijas nodokļu maksātāja reģistrācijas numurs: 
DRAFRD64R12Z301; b) Itālijas iestādes 16.11.2007 izsniegušas apcietināšanas orderi; c) kopš 14.12.2007 Itālijas 
iestādes viņu uzskata par personu, kas izvairās no tiesas. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais 
datums: 17.3.2004.” 

(66) Ierakstu “Abdelhadi Ben Debka (alias a) L'Hadi Bendebka, b) El Hadj Ben Debka, c) Abd Al Hadi, d) Hadi). Adrese: a) Via 
Garibaldi 70, San Zenone al Po (PV), Italy (iepriekšējā adrese 17.12.2001.); b) Via Manzoni 33, Cinisello Balsamo (MI), 
Italy (iepriekšējā adrese 2004. gada martā). Dzimšanas datums: 17.11.1963. Dzimšanas vieta: Alžīra, Alžīrija. 
Valstspiederība: Alžīrijas. Cita informācija: a) kopš 2007. gada septembra atrodas apcietinājumā Itālijā, b) 2008. 
gada novembrī pastāvīgi uzturējās Alžīrijā. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais datums: 17.3.2004.” 
sadaļā “Fiziskās personas” aizstāj ar šādu ierakstu: 

“Abdelhadi Ben Debka (alias a) L'Hadi Bendebka, b) El Hadj Ben Debka, c) Abd Al Hadi, d) Hadi). Adrese: Alžīrija. 
Dzimšanas datums: 17.11.1963. Dzimšanas vieta: Alžīra, Alžīrija. Valstspiederība: Alžīrijas. Cita informācija: 
13.9.2008. deportēts no Itālijas uz Alžīriju. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais datums: 
17.3.2004.” 

(67) Ierakstu “Moustafa Abbes (alias a) Mostafa Abbes, b) Mostafa Abbas, c) Mustafa Abbas, d) Moustapha Abbes). Adrese: Via 
Padova 82, Milan, Italy (iepriekšējā adrese 2004. gada martā). Dzimšanas datums: 5.2.1962. Dzimšanas vieta: a) 
Osniers, Alžīrija, b) Francija. Valstspiederība: Alžīrijas. Cita informācija: a) 30.01.2006. atbrīvots no ieslodzījuma 
Itālijā; b) 2008. gada novembrī pastāvīgi uzturējās Alžīrijā. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais 
datums: 17.3.2004.” sadaļā “Fiziskās personas” aizstāj ar šādu ierakstu: 

“Moustafa Abbes (alias a) Mostafa Abbes, b) Mostafa Abbas, c) Mustafa Abbas, d) Moustapha Abbes). Adrese: Alžīrija. 
Dzimšanas datums: 5.2.1962. Dzimšanas vieta: a) Osniers, Alžīrija, b) Francija. Valstspiederība: Alžīrijas. Cita infor­
mācija: Youcef Abbes brālis. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais datums: 17.3.2004.” 

(68) Ierakstu „Othman Deramchi (alias Abou Youssef). Adrese: a) Via Milanese 5, 20099 Sesto San Giovanni (MI), Itālija 
(iepriekšējā adrese 2004. gada martā); b) Piazza Trieste 11, Mortara, Itālija (iepriekšējā adrese 2002. gada oktobrī). 
Dzimšanas datums: 7.6.1954. Dzimšanas vieta: Tighennif, Alžīrija. Valstspiederība: Alžīrijas. Itālijas nodokļu maksā­
tāja reģistrācijas numurs: DRMTMN54H07Z301T. Cita informācija: 2008. gada novembrī pastāvīgi uzturējās Alžīrijā. 
Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais datums: 17.3.2004.” sadaļā “Fiziskās personas” aizstāj ar šādu 
ierakstu: 

“Othman Deramchi (alias Abou Youssef). Adrese: Alžīrija. Dzimšanas datums: 7.6.1954. Dzimšanas vieta: Tighennif, 
Alžīrija. Valstspiederība: Alžīrijas. Cita informācija: a) Itālijas nodokļu maksātāja reģistrācijas numurs: 
DRMTMN54H07Z301T; b) 22.8.2008. deportēts no Itālijas uz Alžīriju. c) Djamel Lounici sievas tēvs. Regulas 2.a 
panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais datums: 17.3.2004.” 

(69) Ierakstu “Yacine Ahmed Nacer (alias a) Yacine Di Annaba, b) Il Lungo, c) Naslano). Dzimšanas datums: 2.12.1967. 
Dzimšanas vieta: Annaba, Alžīrija. Adrese: a) rue Mohamed Khemisti 6, Annaba, Alžīrija, b) vicolo Duchessa 16, 
Neapole, Itālija, c) via Genova 121, Neapole, Itālija (pastāvīga dzīvesvieta), d) via San Bartolomeo, 12 Carvano (VA), 
Itālija. Cita informācija: a) 2009. gada maijā uzturējās Alžīrijā, b) tēva vārds ir Ahmed Nacer Abderrahmane, mātes 
vārds ir Hafsi Mabtouka. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais datums: 17.3.2004.” sadaļā “Fiziskās 
personas” aizstāj ar šādu ierakstu:
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“Yacine Ahmed Nacer (alias a) Yacine di Annaba, b) Il Lungo, c) Naslano). Adrese: 6 rue Mohamed Khemisti, Annaba, 
Alžīrija. Dzimšanas datums: 2.12.1967. Dzimšanas vieta: Annaba, Alžīrija. Valstspiederība: Alžīrijas. Cita informācija: 
a) saskaņā ar pieejamajām ziņām kopš 2009. gada uzturas Alžīrijā; b) tēva vārds ir Ahmed Nacer Abderrahmane un 
mātes vārds ir Hafsi Mabrouka. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais datums: 17.3.2004.” 

(70) Ierakstu „Youcef Abbes (alias Giuseppe). Adrese: a) Via Padova 82, Milāna, Itālija, b) Via Manzoni 33, Cinisello Balsamo 
(MI), Itālija. Dzimšanas datums: 5.1.1965. Dzimšanas vieta: Bab el Oued, Alžīrija. Valstspiederība: Alžīrijas. Cita 
informācija: saskaņā ar pieejamo informāciju miris 2000. gadā.” sadaļā „Fiziskās personas” aizstāj ar šādu ierakstu: 

“Youcef Abbes (alias Giuseppe). Dzimšanas datums: 5.1.1965. Dzimšanas vieta: Bab el Oued, Alžīra, Alžīrija. Valst­
spiederība: Alžīrijas. Cita informācija: a) tiek uzskatīts, ka kopš 2008. gada 5. jūlija slēpjas no Itālijas iestādēm; b) 
saskaņā ar pieejamo informāciju miris 2000. gadā. c) tēva vārds ir Mokhtar; d) mātes vārds ir Abbou Aicha. e) 
Moustafa Abbes brālis. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais datums: 17.3.2004.” 

(71) Ierakstu “Sajid Mohammed Badat (alias a) Abu Issa, b) Saajid Badat, c) Sajid Badat, d) Muhammed Badat, e) Sajid 
Muhammad Badat, f) Saajid Mohammad Badet, g) Muhammed Badet, h) Sajid Muhammad Badet, i) Sajid Mahomed 
Badat). Dzimšanas datums: a) 28.3.1979, b) 8.3.1976. Dzimšanas vieta: Glostera, Apvienotā Karaliste. Pases Nr. 
a) 703114075 (Apvienotās Karalistes pase); b) 026725401 (Apvienotās Karalistes pase). Cita informācija: pašlaik 
atrodas apcietinājumā Apvienotajā Karalistē. Iepriekšējā adrese ir Glostera, Apvienotā Karaliste.” sadaļā “Fiziskās 
personas” aizstāj ar šādu ierakstu: 

“Sajid Mohammed Badat (alias a) Abu Issa, b) Saajid Badat, c) Sajid Badat, d) Muhammed Badat, e) Sajid Muhammad 
Badat, f) Saajid Mohammad Badet, g) Muhammed Badet, h) Sajid Muhammad Badet, i) Sajid Mahomed Badat). Dzimšanas 
datums: 28.3.1979. Dzimšanas vieta: Gloucester, Apvienotā Karaliste. Valstspiederība: Apvienotās Karalistes. Pases Nr. 
a) 703114075 (Apvienotās Karalistes pase); b) 026725401 (Apvienotās Karalistes pase, derīguma termiņš beidzies 
22.4.2007), c) 0103211414 (Apvienotās Karalistes pase). Cita informācija: Atbrīvots no ieslodzījuma Apvienotajā 
Karalistē 2010. gada novembrī. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais datums: 15.12.2005.”
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